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Ohlédnuti za Zivotem s pismenky,
tuzkou i klavesnici

Za respekt a lasku k Intersteno vdécim svému uciteli Jaroslavu
Robkovi. Rad bych tyto fadky vénoval jemu.

V jedné z prvnich hodin v Obchodni akademii Hodonin hfi-
mal: ,Naucit se psat tésnopisem a na psacim stroji je podobny
ukol, jako naucit se dalsim dvéma jazykGm. Tésnopisem piSe-
me mnohem rychleji neZ obycejnym pismem. Na psacim stroji
kontrolujeme ocima pribyvajici text, myslime na to, co piseme,
nehledéme na klavesnici. Nejlepsi mohou soutéZit, dostat se az
na mistrovstvi svéta. To porada svétova organizace Intersteno.”

MUj dobry ucitel uz ddvno nezije, ale jeho Uvodni slova mé

~ IV provazeji cely zivot. S hrstkou spoluzék( jsme s nim prozili stovky
neplacenych hodin trénink(, doprovazel nds na prvni soutéze, porazené dokdazal presvédcit,
Ze uz Ucasti na nich vyhrdli, motivovat k dalsimu tréninku. Jako spravny Jihomoravan umél
byt vznétlivy a emocionalni soucasné. Prvni slzu mi dovolil spatfit v roce 1958, kdyz mi
v Praze beze slov poklepal na rameno, zatimco jini hlasité gratulovali k titulu akademického
mistra Ceskoslovenska. Posledni slzu v jeho oku také nezapomenu. Par tydn( pred koncem
Zivota mne pozval, abych mu vypravél o soutézeni a novinkach ve svété psacich stroju.
Poslouchal s pfivienyma ocima, pfipominal milovnika hudby na koncerté. Pak se vzchopil
a jako za casu ucitelovani mi coby svému zakovi zadal Ukol: ,Jaro, vidis, jak vypadam. Ale
néco jsme spolu zacali. Pokracuj v tom, budu s tebou.”

V Sedesatych letech byl se mnou, kdyZz jsem ziskal titul vicemistra svéta, byl se mnou ale
i v roce 1971, kdy jsem sice v nominacnich soutézich prekonal stavajici svétovy rekord, ale
kvuli odboji proti okupaci 1968 mi bylo znemoznéno vyjet na Sampiondt do Bruselu. Pak
jsem se s nim délil o radost z vitézstvi ,svych” Rakusand, které jsem jako trenér mnoho let
smél metodicky vést a soucasné se u nich ucil zdsady spolkového Zivota. Jeho pfimhou-
fené oci koncertniho posluchace mé doprovézely pfi kazdé pozitivni udélosti: vytvoreni
programované vyuky, tésnopisného systému pro béznou klavesnici, zalozeni Internetové
Skoly ZAV, sdruzeni Interinfo Ceska republika, budovéni systému soutéZi pro desetitisice
mladych i starych zajemcl, organizovani tréninkovych soustfedéni. | pfi nalezeni genialni
pokracovatelky naseho spolec¢ného dila, Heleny Matouskové.

Sampionat Praha 2007 byl pro nadi malou zemi vyvrcholenim: z 90 pfidélenych medailf
ziskala 54, ,zbyvajici” zlaté si odvezli reprezentanti jen dal3ich sedmi zemi (Némecko, Spa-
nélsko, Itdlie, Turecko, Chorvatsko, Madarsko a USA), stfibrné nebo bronzové soutézici
z Ciny, Francie a Ruska.

Férovy sportovni vitéz se o své zkusenosti déli, porazeny se snazi ucit u vitézd. Pozadi
Ceskych uspécht jsme popsali na kongresech 2001 v Hannoveru, 2003 v Rimé a 2005 ve
Vidni. Sami se snazime pfiucit zejména tam, kde zaostavame: v Némecku jsme se nechali
inspirovat legendarnim Olafem Rértgenem k vyuziti makroinstrukci pro soutéz korektura
textu, v Ciné organizaci prace se stenografickym strojem, v USA praxi a soutéZenim steno-
grafd-reportérd vcetné vyuziti technologie rozlisSovani reci.

Vyména zkusenosti pfi soutézich i prostfednictvim internetu vede k rozsifovani ,rodiny
Intersteno”, jak spolecenstvi , lidi kolem pismenek” nazval turecky pfitel Ihsan Yener. Trva-
lymi a stmelujicimi ¢lanky této rodiny se ale stavaji pouze ti dobfi zavodnici, pedagogové
a dalsi priznivci, ktefi i ve svété proSpikovaném bojem o moc a prestiz zUstdvaji idealisty
touzicimi po odméné nikoli ve formé blyskavého platidla, ale jiskficek v ocich zavodnikd
prebirajicich medaile, odleskem jejich slzi¢ek dojeti.

Mnohé mé mUj pan ucitel naucil, leccos vynechal. Neumim mlcet, kdyz nékdo mazané
volenymi slovy ziskava vétsinu hlasujicich neznalych sobeckého pozadi, neumim tolerovat
snahu pridélovat funkce podle strategickych zamérd misto pomérovani kvalit kandidatd,
nemohu souhlasit se zménami pravidel soutézi, jejichZ cilem je snadnéjsi ziskavani medaili
i za cenu poskozeni jména Intersteno jako nositele pokroku.

Pane uciteli, v nasi zemi aktivné a nezistné pracuji desitky Vasich nasledovnikd, diky nimz
fanfary pfi svétovém Sampionatu na stupné vitézl padesatkrat doprovazely jejich zaky. Ja
dvouleté prezidentovani kon¢im s pocitem, ze Ceské republika pfi siroké podpore férové
smyslejicich schopnych a nezistnych pfatel z mnoha dal3ich zemf ke kvalité Intersteno po
strance praktické, teoretické, sportovni i profesni vyznamné prispéla.

Dékuji Vam za vse, co jste mé naucil nebo motivoval se naucit, dékuji Vam i za to, co jste
mne nenaucil, byt bych v takovém pfipadé nemusel tyto fadky podepisovat.

Jaroslav Zaviaci¢
viceprezident Intersteno v abdikaci
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Looking back on a life characterized
by characters, pencil and keyboard

| owe my teacher Jaroslav Robek the respect and love for Intersteno. | would like to dedicate
these lines to him.

During one of my first lessons at Hodonin’s Business College he fulminated: ,To stu-
dy shorthand and typing is as difficult as to learn two languages. One can write much
faster in shorthand than in common handwriting. We check a text while being produced on
a typewriter with our eyes, we think of what we type, we do not look at the keyboard. The
best ones may participate in competitions. They can even take part in the World Champion-
ships which are organized by the world organization Intersteno.”

My good teacher has died long ago, but his introductory words have followed me all my
life. He spent hundreds of unpaid hours training my school-mates and me. He accompanied
us to our first competitions. He managed to convince those who did not win that taking part
is of the same value as gaining the victory. He managed to motivate us for further training.
As a genuine South-Moravian he could be quick-tempered and emotive simultaneously. First
time | saw him being moved to tears was in Prague in 1958 when he patted me on the back
without saying a word, while others congratulated loudly on the title of an Academic Master
of Czechoslovakia. | will neither forget his last tear. Few weeks before the end of his life he
had invited me in order to tell him about competitions and news in the world of typewriting.
He was listening with his eyes almost closed, as if he was enjoying classical music at a con-
cert. Then he roused himself and like in school he gave me, his student, a task: ,Jaro, you
see that things are not looking too good for me. However, we two started something. Carry
on with it — | will be with you.” He was with me in the 1960s, when | gained the title of the
world vice-champion. He was with me in 1971 as well, when | bettered the current world
record. But because my opposition against the occupation in 1968, | was denied to parti-
cipate at the World Championships in Brussels. Then | shared with my teacher the triumph
of ,my"” Austrians, who | lead as a trainer for many years and where | was experiencing
fundamentals of club life. My teacher’s almost closed eyes of a concert listener accompani-
ed me during every positive event: the creation of programmed instruction, of a shorthand
system for common keyboards, the foundation of ZAV Internet School and the association
“Interinfo Czech Republic”, the setting-up of a competition system for many thousands of
interested persons at all ages, the organization of training camps and even at the discovery
of Helena Matouskova, the ingenious successor of our collaboration.

The World Championships in Prague 2007 were a height for our small country: Out of 90
awarded medals it gained 54. The ,,remaining” gold medals were carried away by represen-
tatives of another 7 countries (Germany, Spain, Italy, Turkey, Croatia, Hungary, and USA),
silver or bronze medals by participants from China, France, and Russia.

A fair sportive winner shares his experience; less successful participants try to learn from
the winners. We described the background of the Czech success in the congress sessions
of Hanover in 2001, of Rome in 2003 and of Vienna in 2005. We, for our part, try to study
those subjects exactly where we have lagged behind: we were inspired by the well-known
Olaf Rortgen who utilizes macro instructions in the text correction competitions, by the
organization of work with the steno machine in China, by the practice of court reporters
and by the application of voice recognition in the USA. The exchange of experience during
competitions as well as by Internet leads to the growth of the “Intersteno family”, as the
partnership of ,people around the signs” was named by our Turkish friend lhsan Yener.
However, only good competitors, pedagogues and other supporters become permanent
and uniting members of this family. In a world harassed by a struggle for power and presti-
ge, the competitors, pedagogues and others who remain idealists wish for awards not in
material form but of gleaming eyes of competitors often moved to tears receiving their
medals. My teacher taught me a lot. But some things he skipped. | cannot keep silent when
somebody by cleverly chosen words catches the majority of voters who do not know his
selfish motives. | cannot tolerate efforts to assign functions according to strategic intentions
instead of deciding by the quality of the candidates. | cannot agree on changes of competi-
tion rules whose aim is the easier access to medals at the expense of harming the image of
Intersteno as a motor of progress.

Dear teacher Robek, many of your committed successors work unselfishly in our country.
Thanks to them, fanfares at the World Championships accompanied your students to win-
ners’ podium fifty times. | finish my two-year period as Intersteno President with the feeling
that the Czech Republic has contributed significantly to the quality of Intersteno on the
practical, theoretical, sportive as well as professional level with the widespread support of
fair-minded, competent and unselfish friends from many other countries.

I thank you for everything you have taught me or motivated me to learn. | thank you as well
for what you did not teach me. Otherwise, | would not feel obliged to sign these lines as

Jaroslav Zaviacic
Vice-President of Intersteno in abdication



Riickblick auf ein von Buchstaben,
Bleistift und Tastatur gepragtes Leben

Den Respekt und die Zuneigung fur die Intersteno verdanke ich meinem Lehrer Jaroslav
Robek, dem ich gerne folgende Zeilen widmen mochte:

In einer der ersten Unterrichtsstunden an der Handelsakademie Hodonin donnerte er:
. Sich die Stenographie und das Maschinenschreiben anzueignen ist eine dhnliche Aufgabe
wie zwei Sprachen zu erlernen. Mit der Stenographie schreibt man viel schneller als mit der
Ublichen Schrift. Beim Maschinenschreiben kontrollieren wir mit den Augen den entstehen-
den Text und denken an das Geschriebene; auf die Tastatur wird nicht geschaut. Die Besten
kénnen sich an Wettbewerben beteiligen und sich bis zur Weltmeisterschaft durchkdm-
pfen, die von der Weltorganisation Intersteno organisiert wird.”

Mein guter Lehrer ist ldngst gestorben, doch seine Worte begleiteten mich mein gan-
zes Leben lang. Mit einem Haufchen Mitschilern haben wir mit ihm zusammen Hunderte
unbezahlte Trainingsstunden erlebt. Er begleitete uns zu den ersten Wettbewerben. Die
Besiegten konnte er Uberzeugen, dass sie schon durch die Teilnahme eigentlich gewon-
nen haben, und motivierte sie zum weiteren Trainieren. Als echter Stdmahrener war er
aufbrausend und emotional zugleich. Die erste Trane konnte ich bei ihm 1958 erblicken,
als er mir in Prag ohne Worte auf die Schulter klopfte, wahrend die anderen laut zum Titel
Akademischer Meister der Tschechoslowakei gratulierten. Die letzte Trane in seinem Auge
bleibt fir mich auch unvergesslich: Ein paar Wochen vor seinem Lebensende hat er mich
eingeladen. Ich sollte ihm Gber Wettschreiben und andere Neuigkeiten aus der Welt der
Schreibmaschinen berichten. Er horte mit halb geschlossenen Augen zu und erinnerte mich
an einen Musikliebhaber beim Konzert. Dann raffte er sich auf und gab mir wie in friheren
Zeiten als Lehrer seinem Schiler eine Aufgabe: ,Jaro, du siehst, wie es mir geht. Aber wir
haben zusammen etwas begonnen, und du sollst es fortsetzen. Ich werde Dir beistehen.”

In den 60-er Jahren war er bei mir, als ich Vizeweltmeister wurde. Er war auch 1971 bei
mir, als ich bei den Nominationswettbewerben sogar den damals bestehenden Weltrekord
gebrochen habe. Wegen meines Widerstandes gegen die Okkupation 1968 wurde aber
verhindert, dass ich zur Weltmeisterschaft nach Brissel fuhr. Spéater teilte ich mit ihm die
Freude ,meiner” Osterreicher, die ich als Trainer jahrelang methodisch fiihren durfte und bei
denen ich gleichzeitig die Grundsatze des Vereinslebens kennenlernte. Seine halb geschlos-
senen Augen eines Konzertzuhorers begleiteten mich beim jeden positiven Ereignis: beim
Kreieren des programmierten Unterrichts fur das Tastschreiben, des Kirzungssystems fiir
die (ibliche Tastatur, bei der Griindung der Internet-Schule ZAV, des Vereins Interinfo CR,
beim Aufbau des Wettbewerbssystems fir Zehntausende junger und alter Interessierter,
beim Organisieren von Trainingslagern und auch bei der Entdeckung von Helena Matous-
kova, der genialen Fortsetzerin unseres gemeinsamen Werkes.

Die Weltmeisterschaften in Prag 2007 bedeuteten fUr unser kleines Land einen
Hohepunkt: Von den 90 vergebenen Medaillen gewann Tschechien 54, die ,restlichen”
Goldmedaillen holten sich Reprasentanten aus weiteren 7 Landern (Deutschland, Spanien,
Italien, Turkei, Kroatien, Ungarn und USA), Silber- und Bronzemedaillen auch Wettschreiber
aus China, Frankreich und Russland.

Ein sich fair verhaltender Sieger teilt seine Erfahrungen mit anderen; der Besiegte bemiiht
sich, von den Siegern zu lernen. Der Hintergrund der tschechischen Erfolge wurde bei den
Kongressen 2001 in Hannover, 2003 in Rom und 2005 in Wien beschrieben. Wir selbst
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versuchen, besonders dort zu lernen, wo wir noch Defizite haben. In Deutschland lieBen wir
uns durch den legendaren Olaf Rértgen zur Verwendung von Makros fir die Textkorrektur
inspirieren, in China durch die Arbeit mit der Stenomaschine, in den USA durch die Praxis
der Gerichtsstenografen und die Nutzung der Spracherkennungstechnologie.

Der Erfahrungsaustausch bei den Wettbewerben sowie Uber das Internet fiihrt zur Erwei-
terung der , Intersteno-Familie”, wie unser tirkischer Kollege Ihsan Yener die Gemeinschaft
der ,Menschen um die Buchstaben” nennt. Zu den stdndigen und Team-zusammenhal-
tenden Mitgliedern dieser Familie werden aber nur diejenigen Wettschreiber, Padagogen
und weitere Anhanger, die auch in einer nicht von Macht- und Prestigekampf verschonten
Welt Idealisten bleiben. Sie sehnen sich nicht nach einer Belohnung in Form von klingender
Minze, sondern freuen sich Uber die strahlenden Augen der Wettschreiber, wenn diese
— oft zu Tranen gerihrt — ihre Medaillen in Empfang nehmen.

Manches hat mir mein Lehrer beigebracht, manches hat er unterlassen. Ich kann nicht
schweigen, wenn jemand mit geschickt gewdhlten Worten die Mehrheit der Stimm-
berechtigten fur sich gewinnt, die seinen von Egoismus beherrschten Hintergrund nicht
kennen. Ich kann nicht das Bestreben tolerieren, Funktionen nach strategischen Vorhaben
zuzuweisen, anstatt die Qualitaten der Kandidaten zu vergleichen. Ich kann Anderungen
von Wettbewerbsregeln nicht akzeptieren, wenn sie darauf abzielen, Medaillen leichter
erringen zu kénnen, auch um den Preis der Beeintrachtigung des Images der Intersteno als
Motor des Fortschritts.

Lieber Lehrer Robek, in unserem Land arbeiten engagiert und selbstlos Dutzende Ihrer
Nachfolger, denen es zu verdanken ist, dass lhre Schiler bei Meisterschaften funfzigmal
von Fanfaren auf das Siegerpodest begleitet wurden. Ich schlieBe meine zweijdhrige Prasi-
dentschaft mit dem Gefuhl ab, dass Tschechien mit breiter Unterstitzung von fair den-
kenden, tlichtigen und uneigenntitzigen Freunden aus vielen Landern einen wesentlichen
Beitrag zum hohen Niveau der Intersteno in praktischer, theoretischer, sportlicher sowie
beruflicher Hinsicht geleistet hat.

Ich danke lhnen fir alles, was Sie mich gelehrt haben und wozu Sie mich motivierten.
Ich danke Ihnen auch fir das, was Sie mir nicht beigebracht haben. Sonst wiirde ich mich
vielleicht nicht verpflichtet fihlen, diese Zeilen zu unterschreiben als

Jaroslav Zaviaci¢
Intersteno-Vizeprésident in Abdikation
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Un coup d'ceil jeté en arriere
sur les lettres, le crayon et le clavier.

Je suis trés reconnaissant a mon professeur Jaroslav Robek de I'amour et du respect pour
I'Intersteno. Je voudrais donc lui dédier ces lignes.

Pendant I'un des premiers cours au lycée commercial a Hodonin il tonnait: ,Appren-
dre a écrire sur la machine a écrire et se servir de la sténographie est la tdche semblable
a celle d'apprendre a parler deux nouvelles langues. En utilisant la sténographie nous écri-
vons beaucoup plus vite qu‘avec ['écriture ordinaire. Sur la machine a écrire nous pouvons
contréler par les yeux le texte apparaissant, nous pensons a ce que nous écrivons en ne
pas cherchant les caractéres sur le clavier. Les meilleurs peuvent participer aux concours,
aboutir jusqu’au championnat du monde — celui-ci organisé par I'organisation mondiale de
I'Intersteno.”

Cela fait déja beaucoup de temps que mon bon professeur n'est plus parmi les vivants
mais ses paroles préliminaires m'accompagnent toute ma vie. Avec quelques camarades
de classe nous avons vécu avec lui des centaines d’heures d‘entrainement non payées,
il nous accompagnait aux premiers concours, il a réussi a persuader les perdants qu’‘avec la
participation elle-méme ils avaient gagné, a les motiver a d'autres entrainements. Comme
chacun qui vient de la Moravie du Sud, il savait étre impulsif et émotionnel en méme temps.
Il m’a permis de voir sa premiére larme en 1958 quand, a Prague, sans aucun mot il a tapé
|[égérement sur mon épaule pendant que les autres me félicitaient pour le titre du cham-
pion académique de la Tchécoslovaquie. Sa derniere larme est aussi inoubliable. Quelques
semaines avant la fin de sa vie il m'a fait venir pour lui raconter les compétitions et les nou-
velles du monde des machines a écrire. Il écoutait avec les yeux entrefermés, il ressemblait
a I'amateur de la musique au concert. Ensuite il s'est levé tout a coup et comme a I'époque
de son enseignement il m‘a (comme a son éléve) donné un devoir: ,Jara, tu vois comment
J'ai I'air. Mais nous avons commencé quelque chose ensemble. Poursuis, je serai avec toi.”

Dans les années soixante quand j'ai gagné le titre du vice-champion du monde il était
avec moi, il était avec moi aussi en 1971 quand, bien que j'aie franchi le record dans les
concours de nomination, j‘ai été mis dans I'impossibilité de partir pour le championnat
a Bruxelles a cause de la révolte contre I'occupation de 1968. Aprés, j‘ai partagé avec lui la
joie des victoires de ,mes” Autrichiens qui je menais métodiquement pendant beaucoup
d'années et en méme temps grace a qui j'apprenais les principes de la vie fédérale. Ses yeux
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entrefermés d'auditeur au concert m'accompagnaient lors de chaque événement positif:
la création du programme d’enseignement, du systéme sténographique pour le clavier ordi-
naire, la création de I'Ecole sur Internet ZAV, de I'association Interinfo pour la République
tcheque, la construction du systéme des concours pour des dizaines de mille de jeunes et
vieux intéressés , I'organisation des stages d'entrainement. Méme lors de la trouvaille de
la continuatrice géniale de notre ceuvre commune, Helena Matouskova.

Le Championnat Prague 2007 représentait pour notre petit pays I'apogée: du nombre
complet des médailles (90) il a obtenu 54, les médailles d’or ,restantes” n‘ont été empor-
tées que par les représentants de quelques autres pays (Allemagne, Espagne, Italie, Turquie,
Croatie, Hongrie et Etats-Unis), celles d‘argent ou de bronze par les représentants venant
de la Chine, de la France et de la Russie.

Le vrai vainqueur sportif partage ses expériences, le perdant essaye d‘apprendre du vain-
queur. Nous avons décrit le fond des succes tchéques aux congres a Hannover (2001),
a Rome (2003) et a Vienne (2005). Nous-méme, nous essayons aussi d'apprendre quelque
chose de nouveau —surtout la ot nous retardons: en Allemagne nous nous sommes inspirés
par légendaire Olaf Rértgen dans le domaine de I'utilisation de macroinstructions pour le
concours de correction de texte, en Chine dans le domaine de I'organisation du travail sur
la machine sténographique, aux Etats-Unis dans le domaine de la pratique et de la partici-
pation aux concours des sténographe-reporters, y compris la technologie de la distinction
de la parole. L'échange des expériences lors des concours et a l'aide de I'Internet mene
a I'élargissement de la ,famille Intersteno” comme la collectivité des ,,gens environnés des
lettres” a été appelée par I'ami turque Ihsan Yener. Ce ne sont que les bons compétiteurs,
les pédagogues et d'autres fervents qui restent, méme dans le monde entrelardé des luttes
pour le pouvoir et prestige, les idéalistes désirant la récompense qui ne consiste pas en
forme d'argent brillant alors que dans les étincelles dans les yeux des compétiteurs recevant
des médailles, dans le reflet de leurs larmes d’émotion. Il s'agit de ces gens-la qui devien-
nent les éléments durables et collants de cette famille.

Mon professeur m'a beaucoup appris, quelque chose oublié. Je ne sais pas me taire quand
quelqu’un, se servant des mots malins et bien choisis, obtient la majorité des voteurs ne
sachant pas quel fond égoiste se cache derriére; je ne sais pas tolérer I'aspiration d'attribuer
les fonctions et les postes d‘aprés les intentions stratégiques au lieu de la comparaison des
qualités des candidats; je ne peux pas étre d'accord avec le changement des regles de com-
pétition dont le but est I'acquisition plus facile des médailles au prix de la lésion du nom de
I'Intersteno comme le porteur du développement. Monsieur le professeur, dans notre pays
les dizaines de vos successeurs travaillent activement, grace a quoi les fanfares mondiales
ont accompagné cinquente fois ses éleves sur le podium lors du championnat. J'acheve ma
biennale présidence avec le sentiment que la République tchéque avec le vaste support de
vrais amis habiles et désintéressés venant de beaucoup d‘autres pays a contribué remarqua-
blement a la qualité de I'Intersteno du coté pratique, théorique, sportif et professionnel.

Je vous remercie pour tout ce que vous m‘avez appris ou motivé a apprendre, je vous
remercie aussi pour ce que vous ne m'avez pas appris bien que dans ce cas il n‘ait pas été
nécessaire que je soussigne ces lignes

Jaroslav Zaviacic
vice-président de I’Intersteno en abdication



Statistika kongresu

Statistika kongresu

Celkem registrovanych 472 osob (na posledni chvili ale pér prijelo navic a néktefi zase
naopak nepfijeli), z toho 172 muzd, 300 zen.

Némecko 116 Ceské republika 70 Madarsko 54
Italie 53 Turecko 25 Cina 24
Rakousko 20 USA 17 Belgie 14
Holandsko 10 Francie 9 Rusko 8
Slovensko 6 Velka Britanie 5 Polsko 5
Finsko 4 Korea 4 Spanélsko 4
Austrélie 3 Chorvatsko 3 Svédsko 3
Svycarsko 3 Lucembursko 2 (1) Norsko 2
Tanzanie 1 Ukrajina 1 Island 1
Indie 1 Irsko 1 Japonsko 1
Bangladés 1 (registrovany, ale nepfijel)

Nejstarsi ucastnik byl narozeny v roce 1925 — lhsan Yener, nejmladsi Milan Musil 1996.

Pocty ucastniki v jednotlivych soutézich:

Opis textu: .................. (z toho 1 s technologii speech recognition — Ital di Nepi) 186
Korektura textu:

WOrdproCesSing: ..........c.oouiiiiiiiiiiiiti it 68
Speech capturing (zaznam textu): ..ot 116

z toho: graficky tésnopis ....
z toho: strojovy tésnopis
Z toho: speech recognition ...........cccoeiiiiiiiiiiii e
Real time competition: ..............................
Vicejazy€ny tESNOPIS: ...........oooiiiiiiiiiiiii e 21

Congress statistic

Total of registered competitors was 472, 172 men, 300 women.

Germany 116 Czech Republic 70 Hungary 54
ltaly 53 Turkey 25 China 24
Austria 20 USA 17 Belgium 14
Netherlands 10 France 9 Russia 8
Slovakia 6 Great Britain 5 Poland 5
Finland 4 Korea 4 Spain 4
Australia 3 Croatia 3 Sweden 3
Switzerland 3 Luxembourg 2 (1) Norway 2
Tanzania 1 Ukraine 1 Iceland 1
India 1 Irland 1 Japan 1
Bangladesh 1 (registered but not present)

The oldest competitor (participant) was born in 1925 (lhsan Yener), the youngest one was
Milan Musil (1998) from the Czech Republic.

Numbers of competitors at particular competitions:
Text production: ... (1 used speech recognition technology Mr. di Nepi from Italy) 186

TEXE COMTRCTION: ..ttt 136
Professional Word ProCeSSING: .......oooiiiiii oo 68
Speech capturing (total number): ..... .. 116
from that: graphic ........oooooiiiii 60
from that: stenotype/keyboard ............cccooiiiiiiiii 53
from that: speech recognition .............cccoooiiiiiiiiiiiiii 3
Real time COMPETITION ..oo..iiiii e 74

Multilingual shorthand ... 21
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Zastitu prevzali Patronage

Vazeny pane phedsedo,

jsem rid #e mohu prevait idtity nad Mistrovstvim svéla ve zpracovini lextl spojenym
s mezindrodnim kongresem [ntersteno 2007, Diky mimofidnym Gspéchim nasich reprezentanta
na paslednim mistrovsivi svita ziskala Praha po vice ne? 40 letech potadatelska prava. Takové
mnodstvi medaili v mezindrednim metitku je pro nasi zemi velkym Gspéchem. PEil bych si. aby
ce ndm 1 v dalsich oblastech dafilo tak jako ve zpracovini textu. Jisté je, 2e v jinych disciplinach
bivaji tkovi ocenéni kvitovana s daleke vetsim zdjmem o obdivem, Vétim, 2e koddni obou akei
v Ceskeé republice napomuZe ke zvySeni presti2e 1éto soutéze a obrat pozornosifadi vefejnosti
k 1émto neprivem opomijenym a piitom velmi uiteénym dovednostem. ’

T

f

Jan Kasal

Jan Kasal mistopredseda EéP CR
Vicechairman of House of Deputies

Vazeny pane Zaviagiti,

jako ministr odpovédny za oblast informatiky velmi vitam, Ze se na Gzemi
Ceské republiky ve dnech 21. - 27. gervence 2007 uskuteéni v ramei
kongresu svétové organizace INTERSTENO mistrovstvi sveta ve

zpracovani informaci

- lvan Langer ministr vnitra
Minister of the interior

<7~\’D

Vizeny pane prezidente, vaZeny pane pfedsedo,

rid pfijimim zédtitu ned Mistrovstvim sv#a ve zpracovani texid spojeném
s kongresem Mezindrodni federace pro zpracavani informaci - Interstena, kieré se podruhé
v historii naseho statu kond v Praze. Je to urfité pocta, vyzva a zadostiuginéni.

/f
Petr Gandalovic ministr zemédalstyi

Minister of agriculture

ViFeny pane Zaviacic,

rada prijimam Va§ ndvrh pfevzit zastitu nad Mistrovstvim svéta ve zpracovani textd, kueré je
spojené s kongresem Mezindrodni federace pro zpracovani informaci - Intersteno

Jsem potésena, Fe se v &ervenci 2007 v Praze uskuteéni kongres Intersteno a prijedou k ndm
nejlepdi zpracovatelé textu, praktici (soutézic) i teoretici (pedagogove, wizkumnici. vyrobei
informaéni techniky a technologif). Prive oni vytvaf = védi  dasn ndplis toho, co

oznafujeme 7a potitatovou gramoinost, tedy tvorbu a zpracovani texii,
—_—

ff'_‘ oy p)
Michaela Sgidrova

/

Michaela Sojdrova poslankyné psp R




Zastitu pievzali

Zastitu primatora hlavniho mésta Prahy
nad Histrovstvim svéta ve zpracovdni fextu 2007

poridanym organizact Interinfo R,
ve dnech 21. — 27. éervence 2007 o
prejima

e >

Pavel Bém primator hlavniho mésta Prahy

Vizeny panc prezidente, vikeny pane pledsede,

j ja sl i pHiimame v navrh pievzit
kni 3 & ey Mo steine jako j4 sam, radi phjimame vas D
Narodni knihovna Ceské republiky, stejne _|E|In-n ja sam, radi phy

il 1 NEd VLS W ¥ ve Ip L L Wjencim s = (g B

151 nad Mi VALY LT ta ve Z covani tu spoje m 5 kongresem L

F i Wit & TAC tex er =t Viezindrodni
federace pro ZPracov dmi informaci — Intersteno

A £~
/S

Vlastimil Jezek generalni feditel Narodni knihovny

Director of National Library

Vizeny pane piedsedo,

na zikladd Vadi Zadosti Vam oznamuji, 2e prejimdm g.ﬂ_:hj}i ;».ii_:ilu prumdguu
Hospodaiské komory CR nad mistrovstvim svéta ve zpracovini inlormact a kongresem
Intersteno 2007, které se uskuteéni od 19. 7. 2007 do 27. 7. 2007

S pozdravem

H e :/L)L

Jaromir Drabek prezident Hos'podéFské komory

Prezident of Economic Chamber:

Vazeny pane prezidente, .
viiieny pane predsedo organizaéniha vybaory,

citim se velice pocténa Vadi adosti o prevzeti zastity nad Mistrovstvim sviéta ve zpracovani
textll pofadaném federaci Intersteno.

&
,iﬁ;/ -2 ’.«'_:f
1 4 A
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Lenka PtéékOVévgéméstkyné ministra vnitra

Deputy minister of interior




Projev lvana Langera, ministra vnitra

Véazené damy a panové, vazeni hosté z desitek zemi svéta, mistfi stenografickych tuzek,
pocitacovych klavesnic, mistfi slov a pismenek!

Se zdjmem uz mnoho let osobné sleduji vyvoj techniky v oblasti zaznamu a zpracovani
textl. Bez pocitace se dnes neobejde zadny samostatné pracujici ¢lovék, vsichni mejlujeme,
pribyva textd, které ¢teme z obrazovky misto tradicné z papiru. Efektivni zdznam a zpraco-
vani textd je vyznamnou cestou ke zkvalitnéni prace nejen spisovateld, ale napfiklad i lékart
a policistd, ke zkvalitnénfi prace statni spravy a vyssiho komfortu vsech obc¢and v komunikaci
s Urady.

Rad jsem se proto nechal informovat o aktivitdch organizace Intersteno, o jejim pfinosu
ve sledovani rlznych metod a zpUsobU zpracovani textd. Jako pfiznivce sportu mne zauja-
lo, Ze se v této oblasti konaji soutéze od Skolnich, regiondlnich, celostatnich, az pravé po
mistrovstvi svéta.

Jako ¢len vlady Ceské republiky mam samoziejmé radost, Ze k nejusp&3néjsim patii pravé
nasi reprezentanti, ze i jejich Uspéchy pfispély k tomu, ze po 44 letech bylo pofadani sampi-
onatu svéfeno pravé nam, do Prahy. Soutézicim preji, aby podali vykony na hranicich svych
moznosti, ve sportovni pohodé, Ucastnikiim kongresové ¢asti pak co nejvice podnétnych
myslenek ve prospéch vymény zkusenosti otevirajici cestu k dalsimu zefektivnéni prace, jiz
se nikdo nevyhneme, prace s textem.

V3echny Vas v Praze jménem vlady Ceské republiky vitdm a kongresu Intersteno a své-
tovému Sampionatu preji takovy Uspéch, aby ve Vasich vzpominkach na toto setkani byla
Praha 2007 zaznamendna jako udalost odborné i lidsky nadhernd!

S -
Dear ladies and gentlemen,

dear guests from tens of countries of the world, masters of stenographic pencils, compu-
ter keyboards, masters of words and letters!

Interestedly | have been monitoring a development of technics in the sphere of a text
record and processing for many years. No singly working man can do without computers
nowadays, we are all mailing, a quantity of texts which we read from a screen in place of
a paper increases. An effective text record and processing is an important way to a quality
improvement of work of not only writers but also e. g. doctors and policemen, to a quality
improvement of work of a state administration and a higher comfort of all the inhabitants
in a communication with the authority.

That is why | was glad to be informed about activities of Intersteno organization, about
its contribution in a monitoring of different ways of a text processing.

As a sport supporter | was interested in the fact that the competitions take place in this
area - from school ones, regional, and nation-wide to the world championship. As a mem-
ber of the Government of Czech Republic | am obviously pleased that our representatives
belong to the most successful competitors and that also their good results contributed to
our holding of the Championship here in Prague after 44 years. Competitors, | wish you
to manage to make an effort at your feasibility limit, in a sports well-being, participants of
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Projev ministra vnitra

the Congress part, | wish you as many incentive ideas as possible on behalf of an exchange
of experience, opening the way for another improving a quality of work which we cannot
avoid —work with a text.

| greet you all here in Prague in the name of the Government of Czech Republic and to
the Congress of Intersteno and the World Championship | wish such a success that Prague
2007 is recorded as a splendid event expertly as well as humanly!

N Verehrte Damen und Herren,

verehrte Gaste aus allen Landern, Meister der Stenographenstifte und der Tastaturen,
Meister der Worte und der Buchstaben!

Mit groBem Interesse verfolge ich seit vielen Jahren die technische Entwicklung auf dem
Gebiet der TextUbertragung und der Textverarbeitung. Kein selbststandig arbeitender
Mensch kann heute den Computer entbehren, wir alle brauchen die E-Mail, und es gibt
immer mehr Texte, die vom Bildschirm statt vom Papier abgelesen werden. Eine effektive
Ubertragung und Verarbeitung der Texte erméglicht eine héhere Arbeitsqualitat nicht nur
bei Schriftstellern, sondern z.B. auch bei Arzten, Polizisten oder in der Staatsverwaltung
und bringt eine groBe Erleichterung in der Kommunizierung aller Birger mit den Behor-
den.

Deswegen habe ich mich gerne Uber die Aktivitaten der Intersteno und Uber deren
Beitrag in der Umsetzung von verschiedenen Methoden der Textverarbeitung informieren
lassen. Als einen groBBen Sportanhdnger hat es mich Uberrascht, dass auf diesem Gebiet
auch Wettbewerbe organisiert werden, und zwar von den Schul- und Regionalwettbewer-
ben Uber die Landesmeisterschaften bis zu einer Weltmeisterschaft.

Als ein Regierungsmitglied der Tschechischen Republik freut es mich nattrlich sehr, dass
zu den Erfolgreichsten gerade unsere Reprasentanten zahlen und dass ihre Leistungen
dazu beigetragen haben, dass das Championat gerade bei uns, in Prag, nach 44 Jahren
veranstaltet werden kann.

Den Wettschreibern wiinsche ich, dass sie in einer freundlichen sportlichen Atmosphéare
ihre bestmoglichen Leistungen erbringen kénnen, den Teilnehmern des Kongresses dann
maoglichst viele Anregungen im Rahmen des Erfahrungsaustausches, der einen Weg zur
weiteren Effektivitat der Textbearbeitung 6ffnet, ohne die niemand von uns auskommen
kann.

Ich begriiBe Sie alle in Prag im Namen der Regierung der Tschechischen Republik und
dem Intersteno-Kongress sowie den Weltmeisterschaften wiinsche ich solchen Erfolg, dass
dieses Treffen in Prag 2007 in lhren Erinnerungen als ein fachlich sowie ein menschlich
hervorragendes Ereignis unvergesslich bleibt!

S
o
Chers Mesdames et Messieurs,

chers invités des dizaines de pays, les maitres des crayons sténographiques, des claviers,
les maitres des mots et des lettres!

Cela fait déja beaucoup d'années que je suis avec l'intérét le développement de la tech-
nique dans le domaine de l'enregistrement de texte. Aucun homme travaillant indépen-
damment ne peut se passer de |'ordinateur, tout le monde écrit des méls, les textes lus
sur I'écran au lieu des papiers traditionnels sont de plus en plus nombreux. Le traitement
efficace des textes représente la voie vers I'amélioration du travail pas seulement pour les
écrivains mais aussi par exemple pour les médecins et les policiers, vers I'amélioration de la
régie d'Etat et du confort plus élevé dans la communication avec les offices pour tous les
habitants.

C'est pourquoi je me suis renseigné sur les activités de I'organisation Intersteno, sur sa
contribution dans |'observation des méthodes et des facons du traitement de texte. Com-
me le fervent des sports j'ai été intéressé par le fait que dans ce domaine s'organisaient
les concours commencant au niveau de I"école, continuant au niveau régional, national et
aboutissant jusqu’au championnat du monde.

Comme le membre du gouvernement de la République tcheque je suis content que parmi
ceux qui ont le plus de succes, nos représentants soient présents et que leurs réussites aussi
contribuent au fait qu'apres 44 ans I'organisation du championnat a été confiée justement
a nous, a Prague.

Je souhaite aux compétiteurs qu'ils réalisent une bonne performance représentant la limi-
te de leurs possibilités dans I'atmosphére sportive et tranquille, aux participants au congres
qu'ils aient le plus grand nombre d’idées suggestives en faveur de I'’échange des expériences
ouvrant la voie vers I'amélioration du travail, nous concernant tous, du travail avec le texte.

Au nom du gouvernement de la République tchéque je vous souhaite la bienvenue au
congrés Intersteno et je souhaite au championnat mondial un tel succés que Prague 2007
s'incarne dans vos souvenirs belle professionnellement et humainement!

11



Jan Kasal a Ivan Langer podporili
kongres Intersteno

Mistopredseda Poslanecké snémovny Jan Kasal a ministr vnitra a informatiky Ivan Langer
prevzali zastitu nad 46. kongresem a mistrovstvim svéta ve zpracovani informaci mezina-
rodni federace Intersteno, ktery pofada sdruzeni Interinfo CR a ktery se uskute¢ni v Praze
v poslednim cervencovém tydnu.

Jan Kasal ve svém dopise mimo jiné uvedl: ,Jsem rad, Ze mohu prevzit zastitu nad Mis-
trovstvim svéta ve zpracovani text( spojenym s mezinarodnim kongresem Intersteno 2007.
Diky mimoradnym uspéchim nasich reprezentanti na poslednim mistrovstvi svéta ziskala
Praha po vice nez 40 letech poradatelska prava. Takové mnoZstvi medaili v mezindrodnim
méritku je pro nasi zemi velkym uspéchem. Pral bych si, aby se nam i v dalSich oblastech
darilo tak jako ve zpracovani textu. Jisté je, Ze v jinych disciplindch byvaji takova ocenéni
kvitovana s daleko vétsim zdjmem a obdivem. Vé&fim, Ze konani obou akci v Ceské repub-
lice napomuze ke zvyseni prestiZe této soutéZe a obrati pozornost nasi verejnosti k témto
nepravem opomijenym a pritom velmi uzitecnym dovednostem.”

Kongres pfislibil zahajit ministr vnitra a informatiky Ivan Langer, ktery v dopise preziden-
tovi Intersteno uvedl: ,Vim, Ze porfadatelstvi ziskala Ceska republika po 44 letech teprve
podruhé v historii zejména diky Vasi celozivotni pedagogické cinnosti a vynikajicim sportov-
nim vysledkam Ceské reprezentace, vedené narodnim sdruZenim Interinfo CR.”

Jsem moc rad, Ze se podarilo pro myslenku naseho kongresu ziskat tak vyjimecné osob-
nosti nasi zemé. Kongres v Praze organizujeme po 44 letech a vérim, Ze budeme skvéle
reprezentovat Ceskou republiku. Rad bych podékoval vsem, ktefi nam udélili svoji zastitu:
pani poslankyni Michaele Sojdrové, naméstkyni ministra vnitra a informatiky Lence Ptacko-
vé-Melicharové a také prezidentu Hospodarské komory Jaromiru Drabkovi a rediteli Narod-
ni knihovny Vlastimilu JeZkovi. Velmi si jejich milych slov cenime,” podékoval viem, ktefi
kongres podporili, Jaroslav Polacek, $éf organizac¢niho vyboru.

Dopisy jsou k dispozici na http://www.intersteno.cz/cs/zastity. 46. kongres a mis-
trovstvi svéta ve zpracovani informaci mezinarodni federace Intersteno (zalozena 1887) se
v nasi zemi kona poprvé po 44 letech, zdcastni se ho vice nez ¢tyfi stovky Ucastnikd z témér
tfech desitek zem!. Jiz 6 let si CR odvazi ze svétovych klani nejvétsi dil medaili. Interinfo CR,
organizator akce, podporuje technologie, kterymi fesi efektivné problém potreby rychlého
a hlavné bezchybného zdznamu textu v cestiné i jinych jazycich. Prezidentem Intersteno byl
pred dvéma lety zvolen Jaroslav Zaviaci¢, ktery pfedseda i ¢eskému sdruZeni Interinfo CR.

e HABE KEINE WORTE... DIESES KONGRESS WAR FUR MICH
BESTE KONGRESS, Z.B.: WEGEN SEHR-SEHR FREUNDLICHE ATMOSPHARE
Usw. IcH HABE MICH SEHR GUT GEFUHLT. NA JA, ICH HATTE VIEL ZU TUN, ABER
ICH SAGE NOCH EINMAL: DIESES KONGRESS WAR SEHR FANTASTISCH! PRAG 18T

SEHR WUNDERSCHON, UND MEINER MEINUNG NACH ALLES IST GEKLAPPT.
Anita Dobos (Madarsko)

> Jan Kasal and Ivan Langer gave
support to the Congress of Intersteno

The vicechairman of the Chamber of Deputies Jan Kasal and the Minister of interior and the
Minister of informatics Ivan Langer assumed a patronage over the 46" Congress and the
World Championship in Information Processing of the international federation Intersteno
which is being arranged by Interinfo CR and which is going to take place in Prague in the
last week in July.

Among others Jan Kasal mentioned in his letter: ,/ am glad | can assume a patronage
over the World Championship in Information Processing associated with the International
Congress of Intersteno 2007. Due to an extraordinary success of our representatives on
the last world championship Prague acquired a privilege to arrange the contest after more
than 40 years. Such an amount of medals on an international scale is a huge success for
our country. | wish we could be as successful in other sections as in the word processing.
Odds are that such appreciation in other sections use to be acknowledged with much more
interest and respect. | believe the pursuance of both actions in Czech Republic will help to
increase a prestige of this contest and will come into notice of our public to these unjustly
neglected but very useful skills.”
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Tiskové zpravy

The Minister of interior and the Minister of informatics Ivan Langer promised to open
the Congress. In his letter addressed to the President of Intersteno he mentioned: ,,/ know
Czech republic obtained the arrangement after 44 years, for the second time in the history,
especially due to Your whole-life pedagogic working and excellent sports scores of the
Czech representation led by the national association Interinfo CR.”

.| am very glad we managed to get over such rare personalities of our country for the
idea of our congress. We organize the Congress in Prague after 44 years and | believe we
will represent the Czech republic superbly. | would like to say thanks to all who gave us
a patronage: Mrs. parliamentary Michaela Sojdrové, the deputy minister of interior and of
informatics Lenka Ptackova-Melicharova and also to the president of the Economic Cham-
ber Jaromir Drabek and to the headmaster of the National Library Vlastimil Jezek. We trea-
sure their kind words very much,” Jaroslav Polacek, the head of the organisation committee,
thanked to all who gave support to the Congress.

The letters are available on http://www.intersteno.cz/cs/zastity. The 46" Congress
and the World Championship in Information Processing of the international federation
Intersteno (found in 1887) is going to take place in our country the first time after 44 years
and more than four hundred participants from almost three tens of countries will partake.
As far back as 6 years the Czech republic has carried the biggest part of medals away from
world jousts. Interinfo CR, the organizer of the action, gives support to technologies, by
which the problem of a need of fast and especially mistake-free text record in Czech as well
as other languages is being solved. Jaroslav Zaviaci¢, who is also the Chairman of the Czech
association Interinfo CR, was elected the President of Intersteno two years ago.

Soudni zapisovatelé z USA
pfijedou na kongres Intersteno

Kongres a mistrovstvi svéta ve zpracovéani informaci mezinarodni federace Intersteno, ktery
pofada Interinfo CR a ktery se uskute¢ni letos v Praze v poslednim ¢ervencovém tydnu, se
dostal na stranky serveru www.compuserve.com, ktery je ur¢en americkym soudnim
zapisovateltm.

Diky spolupraci s americkymi asociacemi soudnich zapisovateld NCRA (www.ncraon-
line.org) a NVRA (www.nvra.org) do Prahy pfijedou zastupci firem a asociaci, které pro-
fesné zastupuji zpracovatele textu v USA. , Je to dalsi dikaz toho, Ze Praha se stane skutec-
né mistem, kde si budou ucastnici relevantné a odborné vymériovat zkusenosti s raznymi
zpUsoby zdznamu informaci (textu). Vérim, Ze kongres nebude uzite¢ny pouze pro komercni
subjekty, ale i pro verejnou spravu,” podotkl v ndvaznosti na nedavno uvedeny cesky systém
prevodu hlasu $éf organiza¢niho vyboru Jaroslav Polacek.

. Ve Spojenych statech jsou vyspélé metody prevodu hlasu na text, té$im se na zkusenosti
z amerického prostredi, protoZe premyslime o zavedeni podobného systému pro nase sou-
dy a douféme, Ze to pomuze zrychlit jejich praci,” komentoval zpravu naméstek ministra
spravedinosti Martin Moulis (KDU-CSL).

Na kongres, ktery se v Praze kond po 44 letech, pfijede zhruba 420 Ucastnikt z 27 zemi
svéta. Lidé z parlamentd, ze spole¢nosti, které se zabyvaji zpracovanim informaci (napfi-
klad zastupci medidlnich monitoringli, nejenom soudni zapisovatelé a zapisovatelky, parla-
mentni stenografové ¢i stenografky). ,Ceska republika hraje prim v technologiich spojenych
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s metodami ovladani kldvesnice. To, Ze si jiZ 6 let odvdZime ze svétovych kldni nejvétsi dil
medaili, neni ndhoda. Interinfo CR podporuje technologie, kterymi fesime efektivné pro-
blém potreby rychlého a hlavné bezchybného zdznamu textu v nasem na svétové poméry
malo rozsifeném jazyku,” vysvétluje dominantni postaveni CR na tomto poli Jaroslav Zavia-
Ci¢, ktery byl pred dvéma lety zvolen prezidentem Intersteno a predseda i ceskému sdruzeni
Interinfo CR. Kongres je spojen s vystavou technologii, které by mély pomoci ve zpracovéani
informaci. Podstatnou ¢ast osazenstva viak budou tvofit mladsi ro¢niky — soutézici na mis-
trovstvi svéta v prepisu, diktatu a Upravé textu.

INTERSTENO a ETINCELLE, o. s.
pomahaji lidem s mentalnim postizenim

Letosni mistrovstvi svéta ve zpracovani informaci a kongres INTERSTENO, ktery
pofada ob&anské sdruzeni Interinfo CR v poslednim éervencovém tydnu, budou
doprovazet vyrobky lidi s mentalnim postizenim, klientt Zahrady, poskytovate-
le socialnich sluzeb v Kladné. Ti vyrobili 450 kusti tasek pro tcastniky kongresu
na dokumenty a dalsi nezbytné vybaveni. ,Ohromné mé to bavilo, byla to prima
prace. Néco nového, co jsem zatim v Zahradé nezazil,” fika Marek, 34lety klient
Zahrady.

Nase spoluprdce mi opravdu udélala velkou radost, Intersteno je organizace sdruzujici
nejenom lidi, ktefi se profesné vénuji zpracovani informaci — textd, a technologiim, které
s tim souvisi, ale i mladé studenty, které tento obor bavi a zajima. Ti vsichni si uvédomuyi,
Ze spoluprdce s organizacemi, jako je Etincelle, je dulezita,” komentuje spolecny projekt
Jaroslav Polacek, predseda organizacniho vyboru Intersteno.

Zapojeni klientt do otevieného trhu prace vita i feditelka Zahrady Eva BartoSova. Uvedla:
Jsme moc radi, Ze klienti se mohli podilet na takové akci. Je to pro né vyborna zkusenost.
Jako kazdy jiny ¢lovék se potrebuji citit uZiteCni. Chtéji za sebou vidét néjaké vysledky. To se
pravé timto projektem podafrilo.”

Se Sici dilnou v Zahradé spolupracuje obc¢anské sdruzeni ETINCELLE. Diky Etincelle, o. s.,
uZ klienti prodali stovky tasek, kterymi si napfiklad vyrazné prispéli na novy minibus. Ten
potfebovali na kazdodenni cestovani do $koly i na obcasné vylety.

Etincelle, o. s., vede v Zahradé i keramickou dilnu, na kterou ma Nadaci rozvoje obcanské
spole¢nosti spravovanou dotaci od Evropského socialniho fondu a statniho rozpoc¢tu Ceské
republiky. Projektovy manazer Etincelle, o. s., Martin Valenta k dodavce tasek pro kongres
INTERSTENO fika: , Dékujeme organizatorim kongresu, Ze se na nds obratili s touto nabid-
kou. Je to presné to, o co usilujeme. Chceme ddt lidem s mentdlnim postizenim moZnost
vic se zapojit do béZného Zivota. Neni prijatelné je prehlizet. A kdyZ jsou schopni vyrobit ve
vysoké kvalité napriklad poZadované tasky, radi jim v jejich nelehké cesté pomahdame.”

46. kongres a mistrovstvi svéta ve zpracovani informaci mezindrodni federace Intersteno
(zalozena 1887) se kond v nasi zemi poprvé po 44 letech, zucastni se ho vice nez Ctyfi
stovky Ucastnika z téméF trech desitek zemi. Jiz 6 let si CR odvazi ze svétovych klani nejvétsi
dil medaili. Interinfo CR, organizator akce, podporuje technologie, kterymi fe3i efektivné
problém potieby rychlého a hlavné bezchybného zdznamu textu v cestiné i jinych jazycich.
Prezidentem Intersteno byl pfed dvéma lety zvolen Jaroslav Zaviacic, ktery predsedd i ces-
kému sdruzeni Interinfo CR.
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Tiskové zpravy

Kongres Intersteno ve zpravodajstvi CT 1

V pondéli 9. 7. 2007 CT 1 v hlavnim zpravodajském pofadu Udélosti odvysilala reportéz o pfi-
pravé nasich reprezentantd na mistrovstvi svéta ve zpracovani informaci mezinarodni federace
Intersteno. Reportaz je mozné zhlédnout na adrese: http://www.ceskatelevize.cz.
Leto3ni 46. kongres a mistrovstvi svéta ve zpracovani informaci mezinarodni federace Inter-
steno (zaloZzena 1887) se v nasi zemi kona poprvé po 44 letech, zucastni se ho vice nez Ctyfi
stovky Ucastnikd z téméF tFi desitek zemi. Jiz 6 let si CR odvazi ze sv&tovych klani nejvétsi
dil medaili. Interinfo CR, organizator akce, podporuje technologie, kterymi fe3i efektivné
problém potreby rychlého a hlavné bezchybného zaznamu textu v cestiné i jinych jazycich.
Prezidentem Intersteno byl pfed dvéma lety zvolen Jaroslav Zaviacic, ktery predsedad i Ces-
kému sdruzenf Interinfo CR

...DOVOLTE, ABYCH VAM VELMI PODEKOVAL ZA MOZNOST, ZF
KLIENTI ZAHRADY MOHLI PRACOVAT NA KONGRESOVYCH TASKACH S LOGEM
INTERSTENO 2007. BYLA TO PRO NE OHROMNE PRINOSNA PRACE. POTREBUJT
PRAVE NFJAKOU TAKOVOUTO AKTIVITU PRO TO, ABY SE JEJICH ZIVOT STAL KVA-

LITNEJSIM. A VY JSTE PRAVE K TOMUTO VYZNAMNE PRISPELL

Jakub Knézu (Ceska republika)

S S
The Congress of Intersteno
in news of CT 1 (Czech Television)

Monday 9th July 2007 CT 1 (Czech Television 1) transmited a report about preparation
of our representants for the Championship in Information Processing of the internatio-
nal federation Intersteno in a general news program Events. You can see the report at:
http://www.ceskatelevize.cz.

The 46" Congress and the World Championship in Information Processing of the internati-
onal federation Intersteno (found in 1887) is going to take place in our country the first time
after 44 years and more than four hundred participants from almost three tens of countries
will partake. As far back as 6 years the Czech republic has carried the biggest part of medals
away from world jousts. Interinfo CR, the organizer of the action, gives support to technolo-
gies, by which the problem of a need of fast and especially mistake-free text record in Czech
as well as other languages is being solved. Jaroslav Zaviaci¢, who is also the Chairman of the
Czech association Interinfo CR, was elected the President of Intersteno two years ago.

Kongres a mistrovstvi svéta
Intersteno zacne za tyden

Kongres a mistrovstvi svéta ve zpracovani informaci mezindrodni federace Intersteno, ktery
pofada sdruzeni Interinfo CR, se uskutecni letos v Praze v poslednim ¢ervencovém tydnu.
Jde o posledni evropsky kongres v fadé od konce 2. svétové vélky.

. Tak vyznamna akce se v nasi zemi kona poprvé po 44 letech a jsem pysny, Ze se ji zucast-
ni necelych pét stovek ucastnikG z témer trech desitek zemi. To, Ze si jiZz 6 let odvazime
ze svétovych klani nejvétsi dil medaili, neni néhoda. Interinfo CR podporuje technologie,
kterymi fesime efektivné problém potreby rychlého a hlavné bezchybného zdznamu textu
v Cestiné i jinych jazycich,” vysvétluje silné postaveni CR na tomto poli Jaroslav Zaviaci¢,
ktery byl pfed dvéma lety zvolen prezidentem Intersteno a predsedd i ceskému sdruzeni
Interinfo CR. Organizatofi pfednaskového a soutézniho programu pfipravili i dvé mimo-
radné akce. V Gtery 24. 7. se v prostorach Zemédélské univerzity utkaji technologie ske-
novani v porovndni se zapisem textu v podani nékolikandsobné mistryné svéta Ing. Heleny
Matouskové. Tentyz den probéhne také exhibice, ktera ukdze moznosti zapisu textu pomoci
nejrtiznéjsich technologii — od psani na klavesnici az po rozpoznavani hlasu a pfimy prevod
do pocitace (voice ¢i speech recognition). , SnaZili jsme se prinést na kongres i néco jiného,
neZ jsou prednasky a soutéZe, a byt jsem presvédcen, Ze prace Interinfo CR se opét projevi
na poctu ziskanych medaili, tyto exhibice maji ilustrovat, jak vypada svétovy vyvoj zéznamu
informaci, tedy textu,” tika Jaroslav Polacek, $éf organizacniho vyboru.
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Pavel Bém, primator hlavniho mésta Prahy,
udélil zastitu 46. kongresu Intersteno

Zasitu primdtora hlavniho mésta Prahy Pavla Béma si organizatofi vyzvedli jako posledni
necelych deset dnt pred zahdjenim kongresu. , Zéstita je pro nas velmi cenna a jsem rad, Ze
Jsme mohli uzavrit seznam podpor pravé primatorem nasi metropole. Vidim v tom urcitou
symboliku, protoZe prvni nds podpofil Jaromir Drébek, prezident Hospodérské komory CR,
jehoZ slova jsme vzali jako zdvazek dokazat, Ze uspéch na mistrovstvi svéta je vybudovan
na zakladé prace a zkuSenosti, které maji svdj ekonomicky dopad. Podpora primatora Pra-
hy je pro nas neméné ddlezita a byt se nase republikova klani konaji zejména na Morave,
nedokaZzu si prestavit, Ze bychom organizovali kongres jinde nezZ v Praze,” komentoval udé-
leni z&stity Jaroslav Polacek, $éf organiza¢niho vyboru sdruzenf Interinfo CR, které kongres
porada. Dopisy jsou k dispozici na http://www.intersteno.cz/cs/zastity.

Podle CTK prazsky kongres Intersteno 2007 chce predvést posledni vyvoj ve zpracovani
informaci. V tydnu od 21. do 27. ¢ervence se ho zUcastni svétovi odbornici na zaznam infor-
maci pocitacem nebo vyvoj stenografickych klavesnic. Soucasti akce bude také mistrovstvi
svéta, na kterém se rozda kolem sedmi desitek medaili. Cesti reprezentanti by radi prekonali
Uspéch z minulého Sampionatu, kdy si z Vidné odvezli témér polovinu cennych kovd.

Jiz 46. kongres a mistrovstvi svéta ve zpracovani informaci mezindrodni federace Inter-
steno (zalozena 1887) se kona v nasi zemi poprvé po 44 letech, zicastni se ho vice nez Ctyfi
stovky Ucastnika z téméF trech desitek zemi. Jiz 6 let si CR odvazi ze svétovych klani nejvétsi
dil medaili. Interinfo CR, organizator akce, podporuje technologie, kterymi fe3i efektivné
problém potfeby rychlého a hlavné bezchybného zdznamu textu v ¢estiné i jinych jazycich.
Prezidentem Intersteno byl pred dvéma lety zvolen Jaroslav Zaviacic, ktery predseda i ces-
kému sdruzeni Interinfo CR.

Organizatori zastupce médii zvou zejména na:

21. 7. 2007 16:30, aula Ceské zemédélské univerzity v Praze (Suchdol)
ZAHAIJENI 46. KONGRESU INTERSTENO

22.7.2007 8:30, kruhové hala Ceské zemé&délské univerzity v Praze (Suchdol)
Jedinecna prilezitost pro zastupce médii pfi soutézich, kde se v jednom okamziku
rozepise jen o trochu méné nez 200 pocitact

24. 7. 2007, Prednaskovy den ve Studijnim a informa¢nim centru (SIC) Ceské
zemédeélské univerzity v Praze (Suchdol) — pfedndsky budou tlumoceny do cestiny.
12:00 tamtéz

- exhibice klanf ¢lovék versus pocitac (scannery versus zapis na klavesnici)

- exhibice technologii zdznamu textu (v¢etné ukdzek rozpoznavani hlasu — voice
recognition)

26. 7. 2007 17:00, Praha Zofin
SLAVNOSTNIi VYHLASENIi VYSLEDKU MS INTERSTENO 2007

V pfipadé zajmu se prosim akreditujte u Lenky Walterové na adrese: walterova@inter-
steno.cz a po pfichodu do arealu Ceské zemédé&lské univerzity v Praze (Suchdol) prosim
navstivte informacni stanek v SIC tamtéz (zde bude také tiskové centrum a dostanete infor-
macni materialy).

COMING BACK IN ITALY, ] WISH TO THANK YOU AGAIN FOR THE
BEAUTIFUL CONGRESS SPENT IN YOUR ELEGANT PRAGUE. FOR ME AND MY
WIFE I'T WAS HAPPEN TO SPEND A JOURNEY IN PRAGUE AND GOOD TO MEET YOU
AND OTHER INTERSTENO PEOPLE WHO WANT TOGETHER WORK FOR OUR PRO-
FESSION AND CULTURAL INTERESTS. THANK YOU VERY MUCH AGAIN AND CON-
GRATULATIONS FOR COMPETITORS FROM CzECH REPUBLIC WHO REALLY GAINED

THE PRIZES IN FAVOUR OF THEIR SERIOUS WORK...

Fabrizio Gaetano Verruso (Italie)
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Tiskové zpravy

Mistrovstvi svéta ve zpracovani informaci
a kongres Intersteno zahaji
ministr vnitra Ivan Langer

Ministr vnitra Ivan Langer dnes potvrdil, Ze se osobné zucastni zahajeni 46. kongresu Inter-
steno a pozdravi pfitomné ucastniky. ,Jsme velmi $tastni, Ze tak vyznamnou udéalost podporf
pan ministr Langer osobné. Domnivame se, Ze jeho ucast na kongresu, ktery je o modernich
technologiich a zpracovani informaci, je symbolickd pro celou nasi zem i z toho divodu, Ze
se ministerstvo vnitra stalo garantem pro zavadéni napr. iGovernment,” komentoval Gcast
pana ministra Jaroslav Polacek, pfedseda organiza¢niho vyboru sdruzeni Interinfo CR, které
kongres porada.

Letosni 46. kongres a mistrovstvi svéta ve zpracovani informaci mezindrodni federace
Intersteno (zalozena 1887) se kond v nasi zemi poprvé po 44 letech, zucastni se ho vice
nez Ctyfi stovky Ucastnik( z témér tfech desitek zemi. Jiz 6 let si CR odvazi ze svétovych
klani nejvétsi dil medaili. Interinfo CR, organizator akce, podporuje technologie, kterymi
resi efektivné problém potieby rychlého a hlavné bezchybného zédznamu textu v cestiné
i jinych jazycich. Prezidentem Intersteno byl pfed dvéma lety zvolen Jaroslav Zaviacic, ktery
predseda i ceskému sdruzeni Interinfo CR.

Novinafi maji moznost zpétného monitoringu, ktery naleznou na:
http://imm.newtonit.cz/intersteno/

pfistupové jméno: instersteno

heslo: instersteno

Intersteno na strankach médii?

O kongresu a mistrovstvi svéta ve zpracovani informaci mezinarodni federace Intersteno,
ktery potada sdruzeni Interinfo CR, informovala v poslednich dnech cela fada médii. , Téma
kldvesnicové gramotnosti @ modernich technologii neni neobvyklé. Mnoho z nas je pouZiva,
ale mnoho z nés to vlastné neumi. Hledame pismenka a ztracime myslenky. Jsem rad, Ze
v Ceské republice mame po témér pdl stoleti $anci o téchto tématech hovofit a Ze Interinfo
CR hraje na tomto poli prim,” komentoval po Usp&sném zahajeni kongresu, kterého se
zUcastnil ministr vnitra Ivan Langer, Jaroslav Polacek, pfedseda organizacniho Stabu.

Letosni 46. kongres a mistrovstvi svéta ve zpracovani informaci mezindrodni federace
Intersteno (zaloZena 1887) se kond v nasi zemi poprvé po 44 letech, zucastni se ho vice
nez Ctyfi stovky Ucastnik( z témér tfech desitek zemi. Jiz 6 let si CR odvazi ze svétovych
klani nejvétsi dil medaili. Interinfo CR, organizator akce, podporuje technologie, kterymi
resi efektivné problém potieby rychlého a hlavné bezchybného zédznamu textu v cestiné
i jinych jazycich. Prezidentem Intersteno byl pfed dvéma lety zvolen Jaroslav Zaviacic, ktery
predseda i ceskému sdruzeni Interinfo CR.

Monitoring médif je vystavovan na adrese http://imm.newtonit.cz/intersteno/.
heslo: intersteno

pfihlaSovaci jméno: intersteno

fotografie budeme zvefejriovat na www.intersteno.cz.

Mistrovstvi svéta je v plném proudu!

Dne3nim dnem bylo odstartovdno soutézni klani Mistrovstvi svéta ve zpracovani informaci
Praha 2007. Jako prvni odstartovala blok soutézi , kralovska” disciplina — tzv. 30minutovy
opis, pfi které se utkali némecky a cesky pisici soutézici v poctu 108. ,Napl/nénad Kruhova
hala Zemédélské univerzity v Praze-Suchdole se rozeznéla pod vice neZ stovkou klavesnic.
Tésné pred startem zaviddlo mrazivé ticho prerusené pouze francouzskymi povely , Pri-
pravit! Pozor!” a poté bylo odstartovdno pistalkou,” pfiblizil atmosféru Jaroslav Zaviacic,
prezident mezinarodni organizace INTERSTENO a pfedseda INTERINFO CR.

V tésném sledu budou nasledovat soutéze ,30minutovy opis” pro druhou pocetnou
skupinu, tj. pro soutézici pisici jinym nez ceskym ¢i némeckym jazykem, ,Korektura tex-
tu”, ,Word Processing”, ,Tésnopis”. Soutézni den uzavre ,Korespondence a protokolova-
ni” — disciplina, kterd dnes obhajuje svou premiéru a oficidlné letos v Praze probihd jako
mistrovstvi svéta.
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.10, Ze jsme Stastné ,odstartovali’, bylo dano diky velkému Usili a obétavosti lidi, kteri do
brzkého rana pripravovali soutézni mistnosti. Vazim si tohoto obrovského a obdivuhodného
nasazeni poradatelského tymu. SoutéZici maji dnes idealni podminky — stésti preje pripra-
venym — pocasi nam preje — je zatazeno, coz je dobré, Zadné svétlo nedopada na displeje
pocitaca a nerusi,” podékoval predseda organizacniho vyboru Jaroslav Polacek vsem spo-
lupracovnikdm.

Rekord padl — za pal hodiny bylo
napsano vice nez milion uhozi

[ER

V ramci kongresu a mistrovstvi svéta ve zpracovani informaci mezinarodni federace Inter-
steno, ktery porada sdruZeni Interinfo CR, byl Usp&3né ustaven novy rekord — u&astnici
akce zapsali nejvice pismen v jedné mistnosti béhem 30 minut. Béhem kralovské
discipliny — 30minutového opisu 108 pisafll napsalo 1 320 041 uhozd. Milion Uhozl se
v ramci rekordu, nad jehoz regulérnosti dohlizel komisar agentury Dobry den z Pelhfimova,
podarilo prekonat i v ¢istych Uhozech (se zapocitdnim odpoctu za preklepy ci jiné chyby).
Pisafi napsali 1 160 641 ¢istych Uhoza.

Helena Matouskova, devitindsobna mistryné svéta, je drzitelkou absolutniho svétového
rekordu vykonem 928 Uhozl za minutu. Letos vedla porotu a k vysledku podotkla: ,Je to
poprvé, kdy na uzemi nasi zemé byl ustanoven tento rekord. | kdyzZ jednotlivé vysledky
nesmime do Ctvrtecniho ceremonialu prozradit, ten pramér je obdivuhodny.”




Tiskové zpravy

Prmeérna rychlost Gcastnikl mistrovstvi svéta byla 12 222,6 Uhozd — tedy kazdy za pul
hodiny napsal pfiblizné 6 stran textu.

Leto3ni 46. kongres a mistrovstvi svéta ve zpracovani informaci mezindrodni federace
Intersteno (zalozena 1887) se kona v nasi zemi poprvé po 44 letech, zucastni se ho vice
nez Ctyfi stovky Ucastnik( z témér tfech desitek zemi. Jiz 6 let si CR odvazi ze svétovych
klani nejvétsi dil medaili. Interinfo CR, organizator akce, podporuje technologie, kterymi
fesi efektivné problém potfeby rychlého a hlavné bezchybného zdznamu textu v Cestiné
i jinych jazycich. Prezidentem Intersteno byl pfed dvéma lety zvolen Jaroslav Zaviacic, ktery
predseda i ceskému sdruzeni Interinfo CR.

S
>

The record was broken — more than
one million keystrokes
was typed during half an hour

Within the frame of the Congress and the World Championship in Information Processing
of the international federation Intersteno, which is arranged by Interinfo CR association,
the new record was created successfully — participants of the action recorded the most
types in one room during 30 minutes. During the royal discipline — 30 minutes text
production 108 typists typed 1 320 041 keystrokes.

The typists managed to break the record of million keystrokes even in net keystrokes
(which means typing errors or other mistakes are deducted). The commissar from ,, Dobry
den” agency from Pelhfimov inspected over the regularity. 1 160 641 net keystrokes was
typed. Helena Matouskova, nine fold world champion, is a holder of the absolute world
record with their 928 keystrokes in a minute. This year she led the jury and she remarked on
the result: ,, This is the first time this record was created in the area of our country.
Even if we cannon betray the individual results until Thursday ceremonial, the
average is admirable.”

DEAR JAROSLAV, THANK YOU VERY VERY MUCH TO YOU, AND
JarOSLAV POLACEK AND HELENA, FOR THE TERRIFIC ORGANISATION OF THE
CONGRESS IN YOUR SO BEAUTIFUL PRAGUE...

JACQUELINE BERTIN-MaHIEUX (FRANCIE)

The average speed of participants of the championship was 12 222,6 keystrokes — which
means that everybody typed about 6 pages of the text during half an hour. This year’s 46®
Congress and the World Championship in Information Processing of the international fede-
ration Intersteno (found in 1887) is taking place in our country the first time after 44 years
and more than four hundred participants from almost three tens of countries will partake.
As far back as 6 years the Czech republic has carried the biggest part of medals away from
world jousts. Interinfo CR, the organizer of the action, gives support to technologies, by
which the problem of a need of fast and especially mistake-free text record in Czech as well
as other languages is being solved. Jaroslav Zaviaci¢, who is also the Chairman of the Czech
association Interinfo CR, was elected the President of Intersteno two years ago.
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Technologie v zaznamu mluveného slova
zazivaji nebyvaly boom

V rdmci kongresu a mistrovstvi svéta ve zpracovani informaci mezinarodni federace Inter-
steno, ktery porada sdruzeni Interinfo CR, se uskutecnilo letos v Praze v poslednim ¢erven-
covém tydnu predstaveni technologii, které slouzi k zdznamu mluveného slova — od téch
klasickych po ty nejmodernéjsi.

.Nejde o okrajovou zalezZitost pro fanousky. Zaznam reci a jeji digitalizace je vyuZivdna
na konferencich, na jednanich parlamentd ¢i jinych setkdnich, vyuZivaji ji hojné i novindri.
Nase spolecnost je i ekonomicky zavisla na elektronické podobé informaci a na vyhledavéani
v nich. Jsem rad, Ze diky svétové organizaci Intersteno a Ceskému sdruZeni Interinfo CR jsme
mohli predstavit vsechny uZivané technologie a Ze v nékterych objektivné hrajeme prim,”
podotkl Jaroslav Zaviacic¢, ktery se po 44 letech stal prezidentem Intersteno a zalozil ¢eské
sdruzeni Interinfo.

Na exhibici pofddané v Gtery 24. 7. v aredlu Zemédélské univerzity byl zastoupen graficky
tésnopis, tésnopis strojovy fetézcovy, tésnopis strojovy akordovy a rozliSovani feci. Popis
jednotlivych technologii je v pfiloze.

.SnaZili jsme se prinést na kongres i néco jiného, nez jsou prednasky a soutéze, a byt jsem
presvédcen, Ze prace Interinfo CR se opét projevi na poctu ziskanych medaili, tyto exhibice
mayji ilustrovat, jak vypada svétovy vyvoj zaznamu informaci, tedy textu,” Fikd Jaroslav Pola-
cek, $éf organizac¢niho vyboru kongresu, ktery bude pravdépodobné poslednim v fadé na
Uzemi Evropy od konce 2. svétové valky.

Tésnopis graficky

Je psany tuzkou na papir, jde o nejstarsi zptsob zdznamu mluveného slova, jehoz vyhody

spocivaji v tom, Ze:

* neni potiebnd Zadna technika, ani elektfina (obvykle se jen pro kontrolu pofizuje zvukovy
zdznam);

¢ rovnou béhem zdznamu se provadi redakcni zpracovan;

e pfi parlamentnich jednénich zachycuje stenograf i vykfiky z pléna, obvykle nezazname-
nané mikrofonem u fec¢nického pultu;

e Spickovi stenografové jsou schopni zaznamendvat u béznych témat rychlost az
> 200 slov, tedy 500 slabik za minutu;

o istenograf zacatecnik mé k dispozici pro potfeby poznamek pohotové pismo, které maze
slouzit i jako pismo tajné, jemuz nestenograf nerozumi.

Na druhou stranu tato technologie ma i své nevyhody:

e ekonomicky narocny provoz (stenogram stenograf prevadi podle naro¢nosti az pétina-
sobek casu vlastni doby stenografovani), proto nékteré parlamenty od stenografickych
zaznama ustoupily

Vyuéovani + vyuziti: v CR se uz nékolik let neu¢i v zadné 3kole, ale v parlamentu je stale
vyuzivadn, v Némecku je rovnéz vyuzivan v parlamentech, Bundestag si vychovédva vlastni
stenografy.




Tiskové zpravy

Tésnopis strojovy Fetézcovy
(pouziva béznou klavesnici PC)
o Cesky systém ZAVPIS vyvijen asi 50 let, vychazi z modult obdobnych grafickému tésnopi-
su, umoznuje psat rychleji, nez dovoluje mechanismus kldvesnice. Pfiklad: predpona _vy
= _y, pfedpona _vy = _y; kmeny slov psané prvnim a poslednim znakem ,stav” = ,sv",
,hrad” = ,hd", z toho pak _vyhrady = _yhdy, _vystava = _ysva;
Systém zdmén textového editoru word: do slovniku zdmén si kazdy uzivatel mize vlozit
Casto pouzivand slova ve formé zkratky, napf. _Ministerstvo_vnitra = _rora; v kazdé
zemi a na kazdém pracovisti takovych systému existuje na rdzném stupni rozpracova-
nosti hodné

Vyucovani + vyuziti: Asi 120 ceskych skol vyuzivajicich programovanou vyuku vychova
kazdym rokem asi 20 talentovanych pisarl, ktefi se jako nastavbu vyuky ovladani klaves-
nice uci systému ZAVPIS. Néktefi jiz pracuji jako soudni zapisovatelé, zkratkového systému
vyuzivaji pfi své praci, kdykoli je jejim pfedmétem vytvoreni textového souboru: jsou pak
rychlejsi, presné;jsi, pfi intelektudlni ¢innosti efektivnéjsi, protoze jejich mysl zaméstnava
obsah, nikoli technika.

Tésnopis strojovy akordovy
(pouziva specialni kldvesnice s moznosti soucasného stisku nékolika klaves, zvané steno-
grafovaci stroje)
Roziiten zejména v USA a Cing, v Evropé nejvice v Italii.
Vyuziti v soudnictvi, parlamentech.

RozliSovani fedi
o Pfivelmi zfetelném vyslovovani pokud mozno foneticky rozdilnych zvukovych prvkd se na
obrazovce rovnou zaznamenavaji alfanumerické retézce textu, pfipadné vykonavaji fidici
povely (computer zapnout, vypnout apod.).
Efektivni vyuzitelnost pro télesné postizené, pro povely strojim, pro modularni zpracova-
ni textl (v angli¢tiné pfesnost az 97 %).
Vyhodnoceni moznosti obecného zadznamu textu srovnatelného s psanim na klavesnici
ma poslouzit pravé mistrovstvi svéta v Praze, kde v opisu textu na 30 minut i v zaznamu
mluveného slova zvy3ujici se rychlosti startovali uzivatelé jak bézné klavesnice, tak steno-
grafickych strojt i technologie rozliSovani reci.
Vzhledem k malé presnosti zéznamu je v USA rozvijena zejména praxe ,reporting”, pfi
které novindf pomoci stenomasky (aby nerusil okolf) diktuje zfetelné a pomalu jiz upra-
venou zpravu, obvykle v textovych modulech. Misto ,Vazené démy a panové” mlze mit
naprogramovan text ,do re mi fa”.
V Ceském jazyce vykazuji nejlepsi vysledky Technicka univerzita Liberec ¢i Philips Wien.
V rdmci prednasek byl pfedstaven pravé cesky ,voice recognition” z dilny Technické uni-
verzity v Liberci.
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Technologies in the speech capturing
digest an unusual boom

Within the framework of the Congress and the World Championship in Information Proces-
sing of the international federation Intersteno, which is arranged by Interinfo CR associati-
on, the introduction of technologies which are instrumental to the speech capturing — from
classic ones to the most modern — took place in Prague in the last July week this year.

It is not concerned about a marginal matter for fans. The speech capturing and its
digitizing is exploited at conferences, at meetings of parliaments or another meetings, it is
plentifully exploited by journalists as well. Our society is even economically dependent on
an electronic form of information and on a searching in it. | am glad that due to the world
organization Intersteno and the Czech association Interinfo CR we could introduce all the
used technologies and that in some of them we objectively lead the dance,” Jaroslav Zavi-
aci¢, who became the President of Intersteno after 44 years and who founded the Czech
association Interinfo, remarked.

On the exhibition which was arranged on Tuesday 24th July in the area of the University
of Agriculture a graphic shorthand, a machine shorthand string and a chord one as well as
a voice recognition was represented. A description of particular technologies is under the
same cover.

.We tried tyo bring to the Congress something more than only lectures and competitions
and although | am convinced that work of Interinfo CR will take effect on the number of
gained medals again, these exhibitions should illustrate how the world development in an
information record looks like,” says Jaroslav Polacek, the Chief of the Steering Committee
of the Congress, which is probably going to be the last in a row at the territory of Europe
since the end of the World War Two.

Graphic shorthand

It is written by a pencil on a paper, it is the oldest way of the speech capturing, which has

these advantages:

* no technique as well as electricity is needed (usually a sound record is make — just for
a check)

e straight during a record an editorial revision is done;

e during parliamentary meetings a stenographer catches also exclamations from a plenum
which are usually not recorded by a microphone at a speaker’s desk;

® top stenographers are able to record as far as > 200 words by the casual topics, that is
500 syllables per minute;

e even a stenographer-beginner keeps at his disposal for needs of notes a ready handwri-
ting, which can be made for a secret handwriting which is not understandable for not
stenographer.

On the other hand this technology has also disadvantages:

e economically exigent working (a stenographer transfers his shorthand note as far as
fivefold more time than the time of making of a stenograph is according to the exigency),
that is why some parliaments receded from stenographic records

Tuition + utilize: in Czech Republic it has not been teaching at any school for several
years but it is still exploited in the Parliament, in Germany it is also exploited in Parliaments,
Bundestag trains its own stenographers.

Machine shorthand string

(uses a common keyboard of a computer)

e Czech system ZAVPIS has been developed for 50 years, it appears from modules similar
to a graphic shorthand, it enables to type faster than a mechanism of a keyboard allows.
Example: prefix: _vy = _y, prefix _vy = _y; radixes — first and last sign ,stav” = ,sv",
Lhrad” = ,hd”, thence _vyhrady = _yhdy, _vystava = _ysva;

e a system of replacement of a text editor word: every single user can insert frequently
used words in a form of an abbreviation in a dictionary of replacements, e. g. _Minister-
stvo_vnitra = _rora; a lot of such systems exist in every country and on every workplace
at a different degree of completion

Tuition + utilize: about 120 Czech schools which uses a programmed instruction educa-
tes about 20 talented typists every year, who learns ZAVPIS system as a super-structure of
an instruction of a control over a keyboard. Some of them already work as court reporters,
use the abbreviatory system at work whenever the subject is to create a text file: they are
faster, more precise, more effective at an intellectual activity, because their mind is busy by
the content, not by a technique.
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Machine shorthand chord

(a special keyboard with a possibility of a synchronous keystroke of several keys is used,
it is called steno machine)

It is prevalent especially in USA and China, in Europe it is mostly in Italy.

Utilize in justice, in parliaments.

Voice recognition

e atavery distinct pronunciation of preferably phonetically different sound items alphanu-
meric chains of text are recorded right on screen, or they perform control commands
(compute switch on, switch off etc.)

o effective utilize for handicapped, for commands to machines, for a modular text proces-
sing (in English as far as 97 % exactness)

e evaluation of a possibility of a common text record comparable with a typing should give
the answer just the Championship in Prague, where users of a common keyboards, of
steno machines and of technology of a voice recognition started in the text production
for 30 minutes as well as in the speech capturing with an increasing speed.

e regarding to a small preciseness of the record especially the practice of ,reporting” is
developed in USA, during with a journalist dictates clearly and slowly modified report by
means of a steno-mask (in order not to disturb the surroundings), usually in text modules.
In place of , Dear ladies and gentlemen” he can have programmed text ,,do re mi fa".

e in Czech language the Liberec University or Philips Wien reach the best results.

Clovék versus technika

Dnes 24. 7. 2007 v rdmci kongresu a mistrovstvi svéta ve zpracovani informaci mezindrodnf
federace Intersteno, ktery pofada sdruzeni Interinfo CR, bylo na Ceské zemédélské univer-
zité pripraveno klani mezi pisafi a pocitaci vybavenymi scannery.

. Potvrdil se zavér, ktery jsme zjistili jiz pri testech pred 8 lety, i kdyZ je zcela jasny posun
ve vyvoji programt OCR, které umoZzriuji prevadét jiz vytistény text do elektronické podoby
pomoci skenert. V predlohdch kvalitné vytisténych na bilém papiru je technika mnohem
rychlejsi a ma nizkou uroveri chybovosti. Umét psat na klavesnici — byt klavesnicové gramot-
nym — se vsak urcité vyplati, protoZe text, ktery ziskate ze skeneru napriklad z 20 let staré

knihy, budete opravovat déle, nezZ kdybyste si ho rovnou prepsal,” komentoval vysledek
hned po skoncenf exhibice Jaroslav Zaviaci¢, prezident Intersteno.

Dostat se k rychlosti, kterd odpovida asi 250 Uhozdm za minutu, znamend asi dvoumé-
si¢ni pravidelnou pfipravu a zanedbatelnou investici do vyukového programu. Jak vidno
z vysledkd, tak se clovék, ktery obétoval uceni minimum ze svého casu, ve vétsiné pfipadl
rychlosti a kvalitou pfiblizi skeneru s OCR nizsi kategorie.

Clovék pisici (velmi rychle) dvéma prsty obvykle nepiekro¢i rychlost 250 Ghozl za minutu,
a tim ztraci velké mnoZstvi ¢asu a koncentrace, protoze musi ,hledat” pismenka. Skenery
jsou velmi uzite¢nou pomuickou tam, kde se prevadi velké mnoZstvi textu, ktery je kvalitné
vytistén. Pisaf se totiz na rozdil od stroje unavi a chybuije.
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Klani se zicastnila Helena Matouskovd, devitindsobna mistryné svéta, ktera po zverejné-
ni vysledkd podotkla: , Podobného srovnani jsem se jiz zucastnila podruhé a musim fici, Ze
technika se urcité posunula dopredu, chtéla bych za organizatory podékovat firmé Canon
za ,zavodni’ skenery a zdroven jsem rada, Ze ucit se psat na kldvesnici se stale vyplati.”

Skenery reprezentovaly stroje: CanoScan 4400F a Canon DR 4010C, mezi pisafi sedél
vedle mistryné svéta Heleny Matouskové, mistr svéta v kategorii juniord Vaclav Mikula
a Pavel Musil reprezentoval pisare, ktefi pouzivaji k psani pouze ukazovacky.

&5 .
Man versus technique

Today 24t July 2007 within the frame of the Congress and the World Championship
in Information Processing of the international federation Intersteno, which is arranged by
Interinfo CR association, a joust among typists and computers equipped with scanners was
prepared at the University of Agriculture in Prague.

., The conclusion we discovered as far back as 8 years ago proved, even if a shift of a deve-
lopment of programmes OCR, which enable to transform a printed text to an electronic
version by means of scanners, is purely obvious. The technique is much faster and has a low
level of an error rate in patterns printed with high-quality on a white paper. To be able to
type at a keyboard — to be keyboard-literacy — applies for sure, because you would be repai-
ring a text (e. g. from 20 years old book) obtained by a scanner longer than if you retyped
it,” Jaroslav Zaviacic, the President of Intersteno, commented on the result right after the
termination of the exhibition.

..ICH BEDANKE MICH NOCH EINMAL PERSONLICH FUR EURE
LIEBENSWURDIGE BETREUUNG. VOR ALLEM HELENA - DIE ICH JA JEDEN TAG
GESEHEN HABE — HAT SICH SEHR VIEL, MUHE GEGEBEN, AUF JEDE KLEINE FRAGE
EINE ANTWORT ZU FINDEN... Waltraut Dierks (Némecko)

To get to about 250 keystrokes in a minute means approximately two months regular
preparation and an irrelevant investment to an instruction programme. As you can see
from results —a man who devoted a minimum from his time to learning, mostly gets near
to a scanner with OCR of a lower category by speed and quality.

A man typing (very quickly) with two fingers does usually not exceed the speed of
250 keystrokes in a minute and that is why he loses a lot of time and concentration as he
has to ,search” letters. Scanners are a really useful help where a large number of text which
is quality-printed, is transferred. A typist gets tired and makes mistakes unlike a machine.

Helena Matouskovd, nine fold world champion, took part in the joust. She remarked
after a publication of results: ,/ took part in a similar comparison for the second time and
I must say a technique advanced for sure, | would like to say thanks to Canon company for
L~competitive” scanners and at the same time | am glad that to learn typing at a keyboard
still applies.”

Scanners were represented by machines: CanoScan 4400F and Canon DR 4010C, besides
world champion Helena Matouskova there were Vaclav Mikula, world champion in junior
category, and Pavel Musil, who represented typists who use only long fingers for typing.
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Clovék mluvi, pocitac pise...
| pro Cesky jazyk jiz existuje program, ktery umi mluvené slovo pfevést na text. Technologie
byla dnes predstavena na kongresu a mistrovstvi svéta ve zpracovani informaci mezinarodni
federace Intersteno, ktery pofada sdruzeni Interinfo CR. V Ceské republice vyviji program
Technicka univerzita v Liberci ve spolupréaci s firmou Newton IT.

. Systém uz je vyuzivan v praxi. S jeho pomoci prepisujeme jiz dnes rozhlasové a televizni
porady. Tydné stravime prepisovanim zhruba 1 200 hodin, a proto je pro nas takovy soft-
ware ddlezity,” podotkl Petr Herian, feditel spole¢nosti Newton IT.

Velkd debata se vedla kolem miry chybovosti. Profesor Jan Nouza k tomu uved!:
.U skolenych mluvcich nebo reportért a moderator nas systém zaznamena spravné kolem
90-95 % textu.”

Kongresu, kde byly nabidnuty a predstaveny vsechny technologie pro zéznam mluveného
slova, se Ucastni jako vystavovatelé firmy z USA, které maji s rozpozndvanim feci (voice/
speech recognition) mnohaleté zkusenosti.

007 v Praze!

Den mladych, kterého se zUcastnila stovka Ucastnik kongresu a mistrovstvi svéta ve zpra-
covani informaci mezinarodni federace Intersteno, ktery pofada sdruzeni Interinfo CR, nad-
chl mladé soutézici, ktefi zachranili vlajku Intersteno.

Soutézici stravili v Praze pfijemné odpoledne, prosli si historické centrum Prahy, ale zasli
i do méstské kanalizace na Starém Mésté. Hru pomohla pfipravit firma Inspirela, ktera




pomohla nejen k sezndmeni mladych lidi s Prahou, ale i mezi sebou navzéajem. ,Splnili jsme
cil, ktery jsme si dali, a to diky firmou Inspirela bezchybné a skvéle vymyslené ,bojovce’, diky
které se ndm podarilo dat dohromady lidi z nékolika statd. Intersteno je v jistém smyslu slo-
va rodinou lidi, kteri sdili podobné zajmy. Chtéli jsme, aby se seznamili a navazali kontakty,
které budou moci vyuzit v budoucnosti ve svém osobnim i pracovnim Zivoté. Podle ohlasi
nasich mladych prétel se to povedlo,” fekl Jaroslav Polacek, $éf organiza¢niho vyboru.

Den mladych v Praze v roce 2007 byl pfipraven ve stylu agenta 007. Ucastnici pfi pInénf
zhruba patnacti Ukoll ziskali vlajku Intersteno, kterd bude pfeddna ve Ctvrtek na zavérec-
ném ceremonialu ¢inské delegaci, protoze ta bude organizovat kongres v roce 2009.

007 in Prague!

The day of youth, which had hundred participants of the Congress and the World Cham-
pionship in Information Processing of the international federation Intersteno, which is
arranged by Interinfo CR association, enthused young competitors, who saved the flag of
Intersteno.

Competitors spent a pleasant afternoon in Prague, they came through the historic center
of Prague but they also went to a canalization in the Old Town. Inspirela company hel-
ped to prepare not only this game but also to acquaint young people with Prague as well
as with one another.

,We realized the aim we resolved due to a faultless and greatly subjective ,game of acti-
on” of Inspirela company, due to which we managed to bring people from several countries
together. In a way Intersteno is a family of people who share similar interests. We wanted
them to meet and arrange contacts which they will be able to exploit in their personal as
well as work life in the future. According to responses of our young friends we managed to
do this,” Jaroslav Polacek, Chief of the Steering Committee, said.
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The day of youth in Prague in 2007 was prepared in the style of the agent 007. Parti-
cipants subserved about fifteen tasks which they realized so that they gained the flag of
Intersteno, which will be handed over to the Chinese delegation, as it will organize the
Congress in 2009, at the final ceremonial on Thursday.

DalSich 2 000 lidi aktivné sledovalo
kongres Intersteno!

Ze statistiky webovych strdnek www.intersteno.cz, které byly zfizeny pro kongres a mis-
trovstvi svéta ve zpracovani informaci mezindrodni federace Intersteno, ktery porada
sdruzeni Interinfo CR, vyplyvd, Ze web navstivilo vice nez 2 000 navitévnika.

Primérny cas témér 10 minut na webu je velmi pozitivni hodnota. , Zverejriovali jsme
pres internet vysledky mistrovstvi svéta pro soutézici, kazdy den jsme publikovali fotografie,
a dokonce mame ke staZeni i videa z nejddleZitéjsich akci. Jsme spolecnost, pro kterou jsou
moderni technologie zakladnim ndstrojem, a navic je umime i porovnavat,” doplnil statisti-
ku Jaroslav Polacek, predseda organizac¢niho vyboru.

Do doby vydani této zpravy bylo na nasich www stranek 13 307 ndvstév. Stranky byly
zhlédnuty 210 728krét.

S :
Another 2 000 people was actively
watching the Congress of Intersteno!

From a statistic of web sites www.intersteno.cz, which was established for the Congress
and the World Championship in Information Processing of the international federation
Intersteno, which is arranged by Interinfo CR association, it results that this web was visited
by more than 2 000 visitors. Average time almost 10 minutes on the web sites is a really
positive rate. ,We published results of the World Championship for competitors via internet,
we published photos every day and actually we have videos from the most important events
to download. We are the society for which modern technologies are basic instruments
and moreover we are able to compare them,” Jaroslav Polacek, the Chief of the Steering
Committee completed the statistic.

There was 13 307 visits and 210 728 pageviews on our website till this report was
printed.

~ 14 . . v I, v L
Ceska republika drtivé zvitézila
Praha 26. 7. 2007 - Ctvrte¢ni vecer na Zofiné byl ve znameni vyhlaovani Mistrovstvi svéta
ve zpracovani informaci, ¢imz skoncil 46. kongres mezinarodni federace Intersteno, ktery
poféadalo sdruzeni Interinfo CR. , Dosahli jsme unikatniho vysledku. Nejenom, Ze jsme pre-
konali pocet medaili z Vidné, ale navic jsme toho dosahli v historicky nejvétsi konkurenci
vice neZ 30 zemi svéta ze tii kontinentd. Jsem na nase soutéZici velmi hrdy,” komentoval
vysledek pfedseda Interinfo CR Jaroslav Zaviacic.

Z posledniho evropského kongresu (pfisti kongres se bude konat v Cing, mimo evropsky
kontinent poprvé po skonceni 2. svétové vélky) si doma nechdvame 54 medaili z celkovych
vice nez sedmi desitek. Barvy Ceské republiky obléklo pé&t mistr(i svéta — Hana Belicova,
Milos Cernilovsky, Vaclav Mikula, Petr Sekanina a Lucie Sevcovicova.

Ve velmi pfijemné atmosféfe na Zofing, kde vyhlasovani vysledk@ doplnili svym vystou-
penim mimové z Theatro Pantomissimo, bylo zfejmé, Ze Ceska republika diky své metodice
opravdu hraje ve zpracovani informaci prim. Diky padesétileté praci Jaroslava Zaviacice,

spolupraci s mnoha Skolami a védeckému vyvoji v sdle i zaznélo, ze mistrovstvi svéta bylo
spise mistrovstvim nasi republiky s mezindrodni Ucasti.

...DIE WELTMEISTERSCHAFTEN IN PRAG WAREN FUR UNS UND
UNSERE SCHREIBER(INNEN) EIN TOLLES ERLEBNIS. VIELEN DANK AN EucH.
UnsER DANK GILT AUCH ALLEN SCHRIFTFREUNDEN, DIE UCH BEI DER VIELEN
ARBEIT UNTERSTUTZT HABEN. Horst Diehl (Némecko)
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,Vazim si naseho uspéchu, ale i tréninkové moralky nasich reprezentantd, bez které by

nebylo mozné, aby doma zustalo tolik ,zlata’,” dodala devitindsobna mistryné svéta, Helena
Matouskova, kterd letos vedla soutéze v opisu.

Czech Republic won crushingly

Prague 26" July 2007 — Thursday evening on Zofin palace was in token of the promulgati-
on of the World Championship in Information Processing, by which the 46" Congress of the
international federation Intersteno, arranged by Interinfo CR association, was ended. We
achieved a unique success. Not only we surpassed the number of medals from Vienna but
moreover we achieved it in the historically biggest competition of more than 30 countries

...JCH GRATULIERE NOCH EINMAL AUCH FUR DIE SEHR GUTE

LEISTUNGEN DER TSCHECHISCHEN TEILNEHMERN. ICH BIN UBERZEUGT,
TSCHECHIEN KANN AUCH IN DER ZUKUNFT WEITER EINE WICHTIGE ROLLE IN
DER INTERSTENO SPIELEN UND ICH HOFFE AUF WEITERE GUTE ZUSAMMENAR-
BEIT IN FREUNDSCHAFTLICHE ATMOSPHARE... Danny Devriendt (Belgie)
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WITH MY EXPERIENCE DURING 50 YEARS OF INTERSTENO ORGA-
NIZATIONS, I CONGRATULATE YOU FOR THIS SUCCESSFUL 46TH CONGRESS
AND CHAMPIONSHIPS IN PRAHA, FOR THE NAME OF ALL THE TUrKISH GROUP
ALSO. YOU HAVE TRIED TO DO EVERYTHING THE BEST, EACH OF YOU WORKED SO
MUCH, AND DID YOUR BESTS, BEGINNING MANY MONTHS BEFORE, [ KNOW THAT
CONTINUING AFTER THE LAST DAYS ALSO. Ihsan Yener (Turecko)

of the world from three continents. | am very proud of our competitors,” the Chairman of
Interinfo CR Jaroslav Zaviaci¢ commented on the result.

From the last European congress (the next one will take place in China, out of European
continent for the first time after the termination of the World War Il) we keep 45 medals
at home, from the total number of more than seven tens. Five world champions clothed
colours of the Czech Republic — Hana Belicova, Milos Cernilovsky, Vaclav Mikula, Petr Seka-
nina a Lucie Sevcovicova.

In a very pleasant atmosphere at Zofin palace, where the promulgation of results was
completed by the performance of mimes from Theatro Pantomissimo, it came through that
the Czech Republic due to its methodology really leads the dance in information processing.
Due to fifty-years work of Jaroslav Zaviaci¢, cooperation with a lot of schools and scientific
development we could hear in the hall that the world championship was more the champi-
onship of our republic with the international participation.

.| appreciate our success but also the training morality of our representatives without
which it would not be possible that much gold stayed at home,” nine fold world champion,
Helena Matouskova, who led competitions in text production this year, added.

Texty prekladali / translated by: Marie Bretlova, Jan KolaF a Lucie Sevcovicova
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Intersteno v médiich. ..

Vice nez 65 ¢lankl v ceskych novinach, mnozstvi fotografii, profilovych rozhovor, tele-
viznich zprav i rozhlasovych relaci. K tomu dalsi ohlasy na strdnkach nejrtiznéjsich portald
a webu nejen technologického zaméreni. Dohromady necela stovka mediélnich ohlasu...

Dnes mazeme prohlésit, Zze kongres nebyl pouze odbornou udélosti sledovanou Uzce
vymezenou vefejnosti. Vénovali jsme médiim a praci s nimi nadprdmérnou pozornost
a vysledky, které prezentujeme, odrdzi tuto snahu. Kongresu byla vénovana zaslouzend
pozornost a my jsme mohli timto zpUsobem upozornit i na firmy, které nas podpofily, a na
¢innost organizujiciho sdruzeni Interinfo CR.

Intersteno in media...

More than 65 articles in Czech newspapers, quantity of photos, profiled interviews, tele-
vision news as well as transmissions. To that another acceptances on pages of all sorts
of portals and webs not only of a technological direction. Together it was almost hundred
medial acceptances...

Today we can pronounce that the congress was not only a professional event monitored
by closely allotted public. We paid an unusual attention to media and work with them and
the results we present reflect this effort. Well-deserved attention was paid to the congress
and in this way we could draw attention to firms that gave us support and to an activity
of organizing association Interinfo CR.
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Vysledky soutézi
Final Results

Text production - SENIORS

Place Name Countr Char/Minute % Error Points
1 Vaclav Mikula Czech Republic 828,60 0,05 23658
2 Petr Hais Czech Republic 728,37 0,04 21051
3 Hakan Kurt Turkey 748,80 0,14 19364
4 Emrah Kuyumcu Turkey 692,97 0,08 19189
5  Libor Hais Czech Republic 672,23 0,06 18867
6  Umit Seker Turkey 657,57 0,10 17727
7  Martina Wichers Germany 597,03 0,06 16811
8  Martin Cizek Czech Republic 551,27 0,00 16538
9  Heike Kerstin Schobel Germany 584,80 0,07 16344
10 Pavel Hlavac¢ Czech Republic 573,40 0,06 16202
11 Olaf Rortgen Germany 555,97 0,08 15379
12 Erika Just Germany 517,07 0,06 14612
13 Sven Greiner Germany 500,07 0,03 14602
14 Kristian LaB Germany 502,37 0,07 14071
15  Veronika Gyalogové Slovak Reupblic 504,20 0,07 14026
16 Umit Serbest Turkey 520,37 0,10 14011
17 Rainer Knehans Germany 485,60 0,04 13968
18  Thorsten Sahm Germany 491,13 0,05 13934
19  Ferencné Nagy Hungary 477,67 0,03 13830
20  Recep Comlekdi Turkey 489,87 0,10 13296
21 Tim Schack Germany 485,97 0,10 13079
22 Patrick Sahm Germany 468,00 0,07 13040
23 Leen Vandaele Belgium 466,13 0,07 12984
24 Zita Romek Hungary 492,33 0,12 12970
25  Krisztina Bartalusné Terjéki Hungary 447,93 0,05 12738
26  Gaby Lichtenthal Austria 462,93 0,11 12388
27  Gert-Jan Radstaake The Netherlands 448,07 0,08 12342
28  Vera Pillmann Germany 453,53 0,10 12306
29  Martin Stfiz Czech Republic 420,30 0,04 12109
30  Aniké Schilling Hungary 426,37 0,05 12091
31  Aranka Kadar Hungary 439,17 0,08 12075
32 Christiane Bllten Germany 433,67 0,08 12010
33  Laszloné Székely Hungary 410,13 0,02 12004
34 Sylvia Georgiou Germany 416,23 0,05 11887
35 Sylvia Bauer Germany 426,67 0,08 11800
36 Marta Szabd Hungary 407,80 0,04 11734
37  Hubert Hoffmann Germany 455,57 0,15 11667
38  Petr Sekanina Czech Republic 431,73 0,10 11652
39 Katalin Rodenbiicher Hungary 464,60 0,17 11538
40  Andrea Kovécsné Horvéth Hungary 427,83 0,10 11535
41 Istvanné Eisrich Hungary 402,77 0,07 11283
42 Peter Bruhn Germany 405,80 0,07 1274
43 Renate Frank Austria 437,63 0,14 11229
44 Sona Macejakovd Slovak Republic 391,37 0,05 1m4
45 Krisztina Dunai Hungary 390,87 0,05 11126
46 Marion Briidigam Germany 442,53 0,17 11076
47 Magdalena Kihn Germany 388,13 0,05 11044
48  Péterné Khegyi Hungary 376,10 0,04 10883
49  Vladislav Pinchuk Ukraine 379,60 0,05 10788
50 Monika Ziolkowski Germany 388,30 0,08 10749
51  Ralf GroB Germany 377,17 0,07 10515
52 Melinda Csipai Hungary 369,67 0,05 10490
53  Marion Fenner-GroB Germany 372,90 0,10 10087
54  Miray Cabalar Turkey 421,50 0,21 10045
55  Ali Yilmaz Turkey 402,23 0,20 9667
56  Tunde Szabdné Nagrant Hungary 363,77 0,13 9513
57  André Glocke Germany 363,70 0,13 9511
58 Nicole Csermak Austria 391,43 0,21 9243
59  Antal Sdndorné Simon Hungary 364,13 0,16 9224

Text production - JUNIORS

Place Name Countr Char/Minute % Error Points
1 Milos Cernilovsky Czech Republic 775,50 0,05 22165
2 Lucie Sevcovicova Czech Republic 712,17 0,07 19965
3 PetraKinclova Czech Republic 652,03 0,03 18961
4 Mattias Dominguez Belgium 601,43 0,09 16443
5  Lenka Klaputova Czech Republic 546,43 0,10 14793
6  Ondrej Kanta Czech Republic 529,37 0,07 14781
7 Jifi Spolek Czech Republic 521,93 0,09 14258
8  Jana Valkova Czech Republic 496,47 0,05 14094



Vysledky soutéii

9  Anita Ratting Hungary 483,87 0,03 14016
10  Federico Mastellari Italy 472,60 0,07 13178
11 Tomas Kienek Czech Republic 470,47 0,09 12914
12 Daniel Débrentey Hungary 434,90 0,02 12747
13 Sérka Bicanova Czech Republic 538,37 0,22 12651
14 Iveta Kolarov¢ekova Czech Republic 457,73 0,08 12632
15 Christoph Sommer Germany 453,40 0,07 12602
16 Caroline Hesse Germany 486,03 0,16 12281
17 Péter Dedk Hungary 435,03 0,08 11951
18  Eva-Maria Burger Germany 431,93 0,09 11758
19  Sybille Inkoferer Germany 397,63 0,02 11729
20  Sandra Schneider Austria 419,33 0,09 11480
21 Stefan Tschapeller Austria 415,73 0,08 11472
22 Michael Steffan Germany 430,53 0,12 11316
23 Katja Germonpré Belgium 396,93 0,05 11308
24 Martina Chvétalova Czech Republic 405,90 0,07 1277
25  Sabrina Moller Germany 429,60 0,14 11088
26 Celal Askin Turkey 452,90 0,19 10987
27  Roman Cibulka Czech Republic 398,30 0,08 10949
28  Maria Xanthopoulos Germany 392,37 0,10 10571
29  Sylvia Beckers Germany 380,87 0,08 10526
30  Krystian Wawrzynek Poland 383,40 0,09 10502
31 Daniela Pindkova Slovak Reupblic 405,70 0,15 10371
32 Petra Vintrlikova Czech Republic 388,33 0,11 10350
33 Imre Szucs Hungary 381,10 0,12 10033
34  Eva Wotfelova Czech Republic 364,80 0,09 9944
35 Elisa Matthys Belgium 393,07 0,17 9792
36  Michael Zeuke Germany 370,40 0,13 9612
37 Lidia Jaszai Hungary 361,87 0,12 9556
38  Péter Leiner Hungary 370,33 0,15 9410
39 Martina Haluskova Czech Republic 345,00 0,14 8950
40  Magdaléna Matouskova Czech Republic 351,73 0,17 8752
41 Geoffrey Lonnart Belgium 362,67 0,21 8580
42 Isabella Rehm Austria 354,97 0,20 8549
43  Alexander Lotz Germany 316,77 0,14 8203
44 |brahim Guirel Turkey 352,33 0,23 8170
45  Aneta Kaperova Czech Republic 321,60 0,16 8148
46  Eva Lefnerova Czech Republic 344,83 0,21 8145
47  Elisabeth Gintner Germany 318,10 0,15 8143
48  Balazs Kardczkai Hungary 310,87 0,17 7726
49  Tereza Rihovd Czech Republic 336,20 0,24 7686

Text production - PUPILS

Place Name Countr Char/Minute %Error Points
1 Hana Belicova Czech Republic 423,33 0,06 12000
2 Jana Hlouskova Czech Republic 413,70 0,05 11811
3 Kaya Zafer Turkey 484,53 0,19 11736
4 Norbert Csupka Hungary 383,13 0,03 11094
5  Fatih Ay Turkey 418,13 0,14 10844
6  David Kfenek Czech Republic 361,67 0,05 10350
7 Karaca Niyazi Turkey 440,60 0,22 10318
8  Sedat Goksu Turkey 435,07 0,21 10252
9  Konstantin Schwalm Germany 342,90 0,04 9887
10 Norbert Tribl Hungary 366,03 0,11 9781
11 Miklos Ferenc Kovécs Hungary 385,53 0,16 9666
12 Yannick Germonpré Belgium 324,40 0,05 9232
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Nikola Gronesova
Christine Maller
Markéta Labajova
Kamila Plecendova
Charlene Zhaung
Sonja Slomka
Tereza Pernicovd
Rebekka Korber
Milan Musil
Veronika Baskova
Jakub Vrablik
Kinga Szabd
Markus Knehans
Michal Ruzicka
Pavel Novéak
Veronika Pargacova
Marie Dorazilovd
Adéla Simeckova
Annemarie Mersch
Véclav Dolsky
Sabrina Scheuer
Michaela Vecerkovd
Eva Robenkova
Maximilian Sadkowiak
Nico GroB

Place Name

Véclav Mikula
Petr Hais

Libor Hais
Martin Stiiz

Olaf Rortgen
Hakan Kurt

Petr Sekanina
Emrah Kuyumcu
Pavel Hlavac
Martina Wichers
Kristian LaB

Tim Schack
Marion Briidigam
Veronika Gyalogova
Christiane Blten
Martin Cizek
Miray Cabalar
Patrick Sahm
Recep Comlekci
Peter Bruhn

Vera Pillmann
André Glocke
Sylvia Bauer
Rainer Knehans
Thorsten Sahm
Leen Vandaele

Krisztina Bartalusné Terjéki

Nicole Csermak
Ralf GroB
Melinda Csipai
Sylvia Georgiou
Umit Serbest

Czech Republic
Germany
Czech Republic
Czech Republic
The Netherlands
Germany
Czech Republic
Germany
Czech Republic
Czech Republic
Czech Republic
Hungary
Germany
Czech Republic
Czech Republic
Czech Republic
Czech Republic
Czech Republic
Germany
Czech Republic
Germany
Czech Republic
Czech Republic
Germany
Germany

327,37
327,23
355,33
347,90
367,27
343,73
339,47
306,57
292,97
292,50
299,67
312,17
287,00
281,00
283,87
324,53
296,60
302,03
279,63
291,60
285,70
272,20
273,70
241,00
258,47

Text correction - SENIORS

Countr

Czech Republic
Czech Republic
Czech Republic
Czech Republic
Germany
Turkey

Czech Republic
Turkey

Czech Republic
Germany
Germany
Germany
Germany
Slovak Reupblic
Germany
Czech Republic
Turkey
Germany
Turkey
Germany
Germany
Germany
Germany
Germany
Germany
Belgium
Hungary
Austria
Germany
Hungary
Germany
Turkey

Corrections

345
280
263
230
238
236
232
224
179
152
151
156
135
150
153
131
12
127
123
120
119
120
13
96

1M

89

101
81

101
12
92

126

0,06

0,20

Errors

10
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9221

9117
8560
8537
8518
8512
8384
8197
8189
8175
7990
7965
7710
7630
7516
7436
7298
7161

7089
7048
6871

6766
6311

6130
5854

Points
29500
25000
23300
22500
21800
18600
18200
16900
16400
14200
14100
12600
12500
12500
12300
11100
10700
10700
10300
10000
9900
9500
9300
9100
8600
8400
8100
8100
8100
7700
7200
7100



Vysledky soutéii

33  Gert-Jan Radstaake The Netherlands 96 6 6600
34 Marion Fenner-GroB Germany 74 2 6400
35  Magdalena Kihn Germany 73 3 5800
36  Hubert Hoffmann Germany 80 5 5500
37  Sven Greiner Germany 67 3 5200
38  Zita Romek Hungary 94 10 4400
39  Umit Seker Turkey 162 24 4200
40  Heike Kerstin Schobel Germany 62 5 3700
41 AliYilmaz Turkey 61 8 2100
42 Tinde Szabdné Nagrant Hungary 108 18 1800
Text correction - JUNIORS
Place Name Countr Corrections Errors Points
1 Lucie Sevcovicové Czech Republic 317 10 26700
2 Jana Vélkova Czech Republic 239 1 23400
3 PetraKinclova Czech Republic 242 4 22200
4 Ondfej Kanta Czech Republic 255 9 21000
5 Jifi Spolek Czech Republic 224 4 20400
6  Eva Wotfelova Czech Republic 213 2 20300
7 Lenka Klaputova Czech Republic 207 1 20200
8  Tomds Krenek Czech Republic 201 5 17600
9  Martina Chvatalova Czech Republic 175 3 16000
10 Milos Cernilovsky Czech Republic 204 9 15900
11 Petra Vintrlikova Czech Republic 177 5 15200
12 Roman Cibulka Czech Republic 169 4 14900
13 Caroline Hesse Germany 153 4 13300
14 Sarka Bicanova Czech Republic 163 7 12800
15 Magdaléna Matouskova Czech Republic 154 6 12400
16 Eva Lefnerova Czech Republic 155 7 12000
17 Martina Haluskova Czech Republic 169 " 11400
18  Michael Steffan Germany 105 0 10500
19  Sylvia Beckers Germany 12 2 10200
20 Iveta Kolarovcekova Czech Republic 140 8 10000
21 Michael Zeuke Germany 135 8 9500
22 Sabrina Moller Germany 99 3 8400
23 Katja Germonpré Belgium 79 0 7900
24 Tereza Rihové Czech Republic 92 4 7200
25 lbrahim Grel Turkey 100 6 7000
26 Christoph Sommer Germany 84 3 6900
27  Maria Xanthopoulos Germany 81 3 6600
28  Elisabeth Gintner Germany 88 5 6300
29  Celal Askin Turkey 122 13 5700
30 Alexander Lotz Germany 74 4 5400
31  Aneta Kaperova Czech Republic 66 4 4600
32 Sybille Inkoferer Germany 63 5 3800
33 Péter Leiner Hungary 65 6 3500
34 Eva-Maria Burger Germany 84 10 3400
35  Geoffrey Lonnart Belgium 61 7 2600
36  Lidia Jaszai Hungary 83 14 1300
Text correction - PUPILS
Place Name Countr: Corrections Errors Points
1 Annemarie Mersch Germany 160 4 14000
2 David Krenek Czech Republic 138 5 11300
3 Michal Razicka Czech Republic 129 5 10400
4 Tereza Pernicovd Czech Republic 108 2 9800
5 Kaya Zafer Turkey 107 3 9200
6  Konstantin Schwalm Germany 19 6 8900
7 Fatih Ay Turkey 86 0 8600
8  Michaela Vecerkova Czech Republic 98 3 8300
9  Sabrina Scheuer Germany 108 5 8300
10 Markus Knehans Germany 81 2 7100
11 Hana Belicova Czech Republic 94 5 6900
12 Sonja Slomka Germany 98 6 6800
13 Nico GroB Germany 76 3 6100
14 Eva Robenkova Czech Republic 67 2 5700
15 Jana Hlouskové Czech Republic 66 3 5100
16 Christine Moller Germany 64 3 4900
17  Adéla Simeckova Czech Republic 74 5 4900
18  Rebekka Kérber Germany 66 5 4100
19 Kamila Plecendova Czech Republic 85 9 4000
20 Maximilian Sadkowiak Germany 65 5 4000
21 Markéta Labajova Czech Republic 84 10 3400
22 Karaca Niyazi Turkey 68 7 3300
23 Sedat Goksu Turkey 116 17 3100
24 Jakub Vrablik Czech Republic 74 9 2900
25 Norbert Tribl Hungary 77 " 2200
26 Veronika Pargacovd Czech Republic 64 10 1400
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Professional word processing

SENIORS
Place Name Country Operating system Software Percent
1 Petr Sekanina Czech Republic Windows XP MS Office 2000 68
2 Pavel Burda Czech Republic Windows XP Word 2003 63
3 Alena Havrankova Czech Republic Windows XP MS Word 60
4 Laurent Dasthy Belgium Windows XP MS Word 2003 56
4 Christiane Bilten Germany Windows XP 56
6 Petr Hais Czech Republic Windows XP MS Word 2003 54
7  Peter Bruhn Germany Windows XP MS Word 2003 53
7 Vaclav Votruba Czech Republic Windows XP Word 2003 53
9  Martin Stfiz Czech Republic Windows XP Word 2000 52
10  Veronika Gyalogova Slovak Reupblic Windows XP Microsoft Word 50
JUNIORS
Place Name Countr Operating system Software Percent
1 Lukds Adamek Czech Republic Windows XP 53
1 Gabriela Novotnd Czech Republic Windows XP MS Word 2003 53
3 LenkaKlaputovéa Czech Republic Windows XP MS Word 2000 50
PUPILS
Place Name Countr Operating system Software Percent
1 Michal Ruzicka Czech Republic Windows Vista Word 2007 55
2 Annemarie Mersch Germany Windows XP 52

Shorthand / Speech capturing Graphic

SENIORS
Place Name Countr: Language Highest minute Penalties Syllables
1 Josip Hanjs Croatia Croatian A15 73 497
2 Bernhard Gremmer Germany German Al 38 367
3 Marco Hoffmann Germany German B10 44 343
4 Eva Szilvia Horvath Hungary Hungarian B10 56 343
5 Judit Arvayné Dani Hungary Hungarian B9 22 321
6  Torsten Semar Germany German B9 29 321
7 FErika Vicai Hungary Hungarian B9 30 321
8  Erika Méria Kanyar Hungary Hungarian B9 34 321
9  Helena Janovska Czech Republic Czech B9 37 310
10  Olaf Rortgen Germany German B8 8 299
11 Cecilia Farkas Hungary Hungarian B8 22 299
12 BeataBarna Hungary Hungarian B8 23 299
13 Anna Maria Marino Italy Italian B8 25 319
14 Petra Dischinger Germany German B3 31 299
15  Emily Morris England English B8 32 269
16 Sonia Natale Italy Italian B7 23 295
17 Rainer Knehans Germany German B7 24 277
18  Annie Donnet France French B7 29 259
19 Armando Covello Italy Italian B7 31 295
20  Monika Mahlke Germany German B6 21 255
21 Katalin Rodenbticher Hungary Hungarian B6 22 255
22 Rosalia Barravecchia Italy Italian B6 26 27
23 Joachim Eichler Germany German 5 1 233
24 Yvonne Wagner Germany German 5 " 233
25 Martina Wichers Germany German 5 14 233



Shorthand / Speech capturing Stenotype/keyboard

Shorthand / Speech capturing Stenotype/keyboard

Shorthand / Speech capturing Graphic

26  Peter Bruhn Germany

27 Sylvia Bauer Germany

28  Helene Kobald Austria

29  Annabell Zwicker Germany

30 Andrea Kovacsné Horvath  Hungary

31 EvaFenske Germany

32 Veronika Masling Germany

33 Heidrun Meyer Germany

34 Beédta Eszlinger Hungary

35 ErjaVasara Finland

36  Ralf GroB Germany

37  Dietmar Mller Germany

38 Marion Fenner-GroB Germany

39  Erika Just Germany

40  Edith Vartok Austria

41 Anneliese Scherzer Germany

42 Walburga Yugrik Germany

43 Marlies Hendle Germany

44 Anne SaB3 Germany
Place Name Countr

1 Péter Leiner Hungary

Place Name Countr

1 Laura Brewer USA

2 Fang Wang P.R.China

3 Oubelela FaniFadma  France

4 QianLi P.R.China

5  Francesca Cabiati Italy

6 Simona Centurioni Italy

7 LinXu P.R.China

8 Xiliang P.R.China

9 QiSu P.R.China

10 Catherine Le Madic France

11 Nadia Rossetto Italy

12 Daniela Busalacchi Italy

13 Yan Liu P.R.China

14 Vaclav Mikula Czech Republic

15  Chiara Bergamin Italy

16 Petr Hais Czech Republic

17 Pedretti Gioia Italy

18 Libor Hais Czech Republic

19 Deborah Di Lauro Italy

20 Alessandra Maffei Italy

21 Giulia Ciotola Italy

22 Martin Cizek Czech Republic

23 Qin Zhang P.R.China

24 Petr Sekanina Czech Republic

25 Antonella Carratta Italy

26 Monica Caramma Italy

27 Elisa Calderoni Italy

28  Pavel Hlava¢ Czech Republic

29 Martin Stfiz Czech Republic
Place Name Countr

1 Miriam Martin Garcia ~ Spain

2 Lucie Sevcovicova Czech Republic

3 Petra Kinclovd Czech Republic

4 Ondfej Kanta Czech Republic

5  Milo$ Cernilovsky Czech Republic

6 Leizhu P.R.China

7 Lenka Klaputova Czech Republic

8 Jifi Spolek Czech Republic

9 Jana Valkovéa Czech Republic

10 Iveta Kolarov¢ekova Czech Republic

11 Yiliu P.R.China

12 Tomas Krenek Czech Republic

13 Federico Mastellari Italy

14 Sérka Bicanové Czech Republic

15 Roman Cibulka Czech Republic

16 Aneta Kaperova Czech Republic

German
German
German
German
Hungarian
German
German
German
Hungarian
Finnish
German
German
German
German
German
German
German
German
German

JUNIORS

Language Highest minute Penalties Syllables

Hungarian

SENIORS

Language

English
Chinese
French
Chinese
Italian
[talian
Chinese
Chinese
Chinese
French
Italian
[talian
Chinese
Czech
[talian
Czech
Italian
Czech
Italian
[talian
[talian
Czech
Chinese
Czech
Italian
Italian
[talian
Czech
Czech

JUNIORS

Language

Spanish
Czech
Czech
Czech
Czech
Chinese
Czech
Czech
Czech
Czech
Chinese
Czech
Italian
Czech
Czech
Czech

Al4
A3
A13
A12
Al
Al
Al
B10
B10
B10

B10

Vysledky soutéii

c4

23

391
370
385
349
393
393
328
307
307
319
367
343
288
310
343
289
319
268
295
271
271
247
212
226
247
247
226
190
190

367
268
268
247
247
231
226
226
208
208
196
208
205
190
190
190

233
233
233
233
233
214
214
214
214
226
195
195
195
195
195
195
195
195
195

214

Highest minute penalties Syllables technolog

stenotype
stenotype
stenotype
stenotype
stenotype
stenotype
stenotype
stenotype
stenotype
stenotype
stenotype
stenotype
stenotype
keyboard
stenotype
keyboard
stenotype
keyboard
stenotype
stenotype
stenotype
keyboard
stenotype
keyboard
stenotype
stenotype
stenotype
keyboard
keyboard

Highest minute penalties Syllables technolog

stenotype
keyboard
keyboard
keyboard
keyboard
stenotype
keyboard
keyboard
keyboard
keyboard
stenotype
keyboard
keyboard
keyboard
keyboard
keyboard
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Shorthand / Speech capturing Stenotype/keyboard
PUPILS

1 Hana Belicova Czech Republic  Czech c4 12 208  keyboard

Shorthand / Speech capturing Speech recognition

SENIORS
Place Name Countr: Language Highest minute penalties Syllables
1 Attilio di Nepi Italy [talian B10 43 367

Real Time Transcription - SENIORS

Place Name Countr Language Technolog Minutes Penalties
1 Francesca Cabiati Italy [talian Stenotype 8 1
2 Yanliu P.R.China Chinese Stenotype 8 6
3 Fang Wang P.R.China Chinese Stenotype 8 7
4 Laura Brewer USA English Stenotype 8 12
5 LinXu P.R.China Chinese Stenotype 8 13
6 Qianli P.R.China Chinese Stenotype 8 24
7 Xiliang P.R.China Chinese Stenotype 8 28
8  Simona Centurioni Italy I[talian Stenotype 8 30
9 QisSu P.R.China Chinese Stenotype 8 38
10  Daniela Busalacchi Italy [talian Stenotype 8 43
11 Nadia Rossetto Italy [talian Stenotype 7 4
12 Véclav Mikula Czech Republic  Czech Keyboard 7 22
13 Chiara Bergamin Italy Italian Stenotype 7 24
14 Petr Hais Czech Republic Czech Keyboard 7 37
15 Attilio di Nepi Italy Italian Speech 7 40
16 Libor Hais Czech Republic  Czech Keyboard 6 29
17  LeiZhu P.R.China Chinese Stenotype 6 30
18  Giulia Ciotola Italy I[talian Stenotype 6 32
19  Deborah Di Lauro Italy Italian Stenotype 5 15
20 Martin Cizek Czech Republic Czech Keyboard 4 9
21 Alessandra Maffei Italy [talian Stenotype 4 13
22 Armando Covello Italy [talian Speech 4 22
23 Elisa Calderoni Italy [talian Stenotype 3 5
24 Pedretti Gioia Italy [talian Stenotype 3 20
25  Umit Seker Turkey Turkish Keyboard 3 21
26 Monica Caramma Italy [talian Stenotype 3 22
27  Emrah Kuyumcu Turkey Turkish Keyboard 3 24
28 Recep Comlekci Turkey Turkish Keyboard 3 24

Real Time Transcription - JUNIORS

Place Name Countr: [N IEL Technolog Minutes Penalties
1 Miriam Martin Garcia Spain Spanish Stenotype 8 24
2 Milos Cernilovsky Czech Republic Czech Keyboard 5 14
3 Ondfej Kanta Czech Republic  Czech Keyboard 5 17
4 Lucie Sevcovicovd Czech Republic  Czech Keyboard 5 35
5  Petra Kinclova Czech Republic Czech Keyboard 4 9
6  Sarka Bicanova Czech Republic  Czech Keyboard 4 15
7 LenkaKlaputova Czech Republic  Czech Keyboard 4 29
8 Iveta Kolarov¢ekova Czech Republic Czech Keyboard 3 18
9 i Spolek Czech Republic  Czech Keyboard 3 19
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Place Name
1 Boris Neubauer

2 Petra Dischinger

3 Libor Hais

4 Petr Hais

5 Petr Sekanina

6 Vaclav Mikula
7 Martin Stiiz
8  Erich Werner
9  ErjaVasara

10  Peter Bruhn

Multilingual shorthand - SENIORS

Countr
Germany

Germany

Czech Republic

Czech Republic

Czech Reupblic

Czech Republic
Czech Republic
Switzerland
Finland

Germany

Languages
German
Bulgarian
Czech
Danish
Dutch
English
Esperanto
Finnish
French
Interlingua
Italian
Norwegian
Portugese
Russian
Spanish
Slovak
Swedish
German
English
French
Spanish
Czech
English
German
Slowak
Czech
German
Slovak
Czech
English
Slowakish
Czech
Slowakisch
Czech
Slovak
French
German
Finnish
German
German
English

Minutes

(@) a () @ (@) @ W [os)
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Vysledky soutéi

Penalties Syllables

5 140
31 140
46 140
47 140
10 140
19 140
12 140
8 140
14 140
41 140
22 140
45 140
48 140
35 140
31 140
34 140
31 140
0 299
4 140
19 140
39 140
0 268
48 140
23 140
1 140
0 289
21 140
2 140
0 226
37 140
14 140
0 310
1 140
0 190
9 140
28 140
2 140
0 226
30 140
0 233
33 140

Icu MOCHTE ZUERST DU UND HELENA FUR DIE ORGANISATION

pES KONGRESSES DANKEN. VIELE DANKE AUCH AN JAROSLAV POLACEK UND

AM GANZEN TEAM. DAS IST VIEL ARBEIT...

Sante Georgette (Belgie)
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Multilingual shorthand - JUNIORS

Place Name Countr Languages Minutes Penalties Syllables
1 Milo Cernilovsky Czech Republic  Czech B6 0 247
English 3 36 140
German 3 45 140
Slowak 3 8 140
2 PetraKinclovd Czech Republic  Czech B7 0 268
Slowak 3 9 140
German 3 40 140
3 Ondfej Kanta Czech Republic Czech B6 0 247
English 3 50 3
Slowak 3 2 3
4 Lucie Sevcovicova Czech Republic  Czech B7 0 268
Slowak 3 8 140
5 Jana Vélkova Czech Republic  Czech c4 0 208
Slowak 3 17 140
6  Jifi Spolek Czech Republic  Czech 5 0 226
Slowak 3 18 140

Correspondence and Minute Taking - SENIORS

Country Language Error Error Super- % Sum- Total Used

points points fluous mary Points time
Letter Titles words (300) (min.)

1 Petr Sekanina Czech Republic  Czech 3 1 0 99 295 58
2 Joachim Eichler Germany German " 4 0 97 287 118
3 Libor Hais Czech Republic  Czech 0 1 0 95 283 33
4 Vaclav Mikula Czech Republic  Czech 0 0 0 94 281 41

5 Petr Hais Czech Republic  Czech 0 0 0 93 279 30
6  Leen Vandaele Belgium Dutch 0 0 0 92 276 54
7  Gert-Jan Radstaake  The Netherlands Dutch 10 6 0 93 273 37
8  Marion Fenner-GroB Germany German 2 3 0 91 270 15
9  Martina Wichers Germany German 2 2 0 88 261 68
10 Sylvia Bauer Germany German 2 0 0 87 261 85
11 Peter Bruhn Germany German 3 2 0 87 259 120
12 Ralf GroB Germany German 0 1 0 85 254 120
13 Helene Kobald Austria German 5 0 0 84 252 102
14 Annie Donnet France French 0 1 0 80 239 120
15  Marco Hoffmann Germany German 0 0 0 79 237 120
16  Beata Eszlinger Hungary Hungarian 16 1 0 79 236 120
17 Katalin Rodenbticher Hungary Hungarian 6 0 0 76 227 115
18  Erika Modrow Germany German 21 1 5 77 225 100
19  Andrea Kovdcsné  Hungary Hungarian 3 0 0 75 224 115

Horvéth
20 Marlies Hendle Germany German 6 0 0 74 222 114
21 llse Meeus Belgium Dutch 6 9 4 78 221 53
22 Péterné Khegyi Hungary Hungarian 4 1 7 75 217 90
23 Dietmar Miller Germany German 20 7 2 74 213 118
24 Erika Méria Kanyar ~ Hungary Hungarian 2 0 0 7 212 120
25 Walburga Yugrik  Germany German 2 1 1 70 207 120
26  Laszloné Székely Hungary Hungarian 4 0 2 67 198 120
27  Melinda Gyorgyi Hungary Hungarian 5 0 0 64 192 120
Szloboda
28 Rendta Hungary Hungarian 26 1 0 51 151 120

Khegyi-Viragh




Vysledky soutéii

Correspondence and Minute Taking - JUNIORS

Country ge Error Error Super- % Sum- Total Used

points points fluous mary Points time
Letter Titles words (300) (min.)

1 Sylvia Beckers Germany German 0

2 Lucie Sevcovicova Czech Republic  Czech 2 0 0 90 270 42
3 Lenka Klaputova Czech Republic ~ Czech 1 2 0 87 258 4
4 Milos Cernilovsky Czech Republic  Czech 4 0 0 86 257 26
5  Ondrej Kanta Czech Republic  Czech 5 1 0 80 239 51
6  Petra Kinclova Czech Republic  Czech 1 0 0 76 227 43
7 Jana Valkovd Czech Republic  Czech 0 1 0 74 221 58
8  Iveta Kolarov¢ekovd Czech Republic  Czech 6 " 0 75 214 30
9  Aneta Kaperova Czech Republic ~ Czech 7 10 0 55 154 31
10  Péter Leiner Hungary Hungarian 5 1 0 51 151 120

INTERSTENO IS TRULY THE PLACE WHERE EVERY TECHNOLOGY
AND PEOPLE FROM ALL OVER THE WORLD COME TOGETHER TO SHARE KNOW-
LEDGE ABOUT INFORMATION PROCESSING. (‘()N(;R ATULATIONS TO 7.AVIACIC
AND POLACEK FOR WHAT LOOKS TO BE AN OUTSTANDING CONGRESS!
Linda Drake (USA, NVRA)

Combination list
SENIORS

2 2
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2ol |58 2lg|c|s
554 % ¢ 55 2z
= 2 s S ol 5| E 2 ®
HEER BRI IR
§EgosS85 8 5 8§ 2 s 5 3
38222883 ¢ 228 8 8
S sl£ 8 cEl23 2 o &£ 8 | E 2
g R EE R R IEIE R
& Name Countr g3 28 & =& 5 & 8 8
Successful
competitors
1 Petr Hais Czech Republic 2 2 6 16 4 14 5 7 0,03 0,05 0,60 0,55 0,40 0,50 0,18 2,31
2 Libor Hais Czech Republic 5 3 18 3 16 3 6 0,08 0,07 0,62 0,30 0,57 0,11 1,76
3 Vaclav Mikula Czech Republic 1 1 14 6 12 4 6 0,02 0,02 0,48 0,60 0,43 0,14 1,69
4 Petr Sekanina |Czech Republic 38 7 1 24 5 1 6 064 0,17 0,10 0,83 0,50 0,04 2,27
5  PeterBruhn  Germany 42 20 7 26 10 11 6 0,71 0,49 0,70 0,59 1,00 0,39 3,87
6  Martin Stfiz ~ Czech Republic 29 4 9 29 7 50,49 0,10 0,90 1,00 0,70 3,19
7 Martina Germany 7 10 25 9 4 012024 0,57 0,32 1,25
Wichers
8 Martin Cizek  Czech Republic 8 16 22 20 4 0,14 0,39 0,76 0,71 1,99
9  SylviaBauer  Germany 35 23 27 10 4 0,59 0,54 0,61 0,36 2,11
10 Ralf GroB Germany 51 29 36 12 4 0,86 0,68 0,82 0,43 2,80
11 Marion Germany 53 34 38 8 4 090 0,80 0,86 0,29 2,86
Fenner-GroB
12 Olaf Rortgen | Germany 1 5 10 310,19 0,12 0,23 0,53
13 Emrah Turkey 4 8 27 3 0,07 0,20 0,96 1,22
Kuyumcu
14 Leen Vandaele Belgium 23 26 6 3 0,39 061 0,21 1,22
15 Rainer Germany 17 24 17 3 0,29 0,56 0,39 1,25
Knehans
16  Christiane Germany 32|15 4 30,54 0,37 0,40 1,30
Bilten
17 Pavel Hlavda¢  Czech Republic 10 9 28 3 017 0,22 0,97 1,35
18 Gert-Jan The Nether- 27 33 7 3 046 0,78 0,25 1,49
Radstaake lands
19 Veronika Slovak Republic 15 14 10 3 0,25 0,34 1,00 1,59
Gyalogova
20 Katalin Hungary 39 21 17 3 0,66 0,48 0,61 1,75
Rodenbiicher
21 Recer) : Turkey 20 19 28 3 0,34 0,46 1,00 1,79
Comlekdi
22 Umit Seker Turkey 6 |39 25 3 0,10 0,93 0,89 1,92
23 Andrea Hungary 40 30 19 3 0,68 0,68 0,68 2,04
Kovécsné
Horvath
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Vysledky soutéii

Combination list
JUNIORS
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Countr g2 25 sS85 288
Successful
competitors
1 Milog Czech Republic. 1 10 5 1 2 4 6 002028 0,31 0,17 0,22 /0,40 1,40
Cernilovsky
2 Lude Czech Republic 2 1 2 4 4 2 6 004003 0,13 0,67 0,44 0,20 1,50
Sevcovicova
3 OndfejKanta Czech Republic 6 4 4.3 3 5 6 012 0,11 0,25 0,50 0,33 0,50 1,81
4 PetraKinclovd Czech Republic 3 3 3 2 5 6 6 006008 0,19 0,33 0,56 0,60 1,82
5 Lenka CzechRepublic 5 7 3 7 7 3 6 010 0,19 1,00 0,44 0,78 0,30 2,81
Klaputovd
6 JanaValkovd Czech Republic 8 2 915 7 5 0,96 0,06 0,56 0,83 0,70 2,31
7 Jifi Spolek Czech Republic 7 5 8 6 9 5 0,14 0,14 0,50 1,00 1,00 2,78
8 Iveta Czech Republic 14 20 10 8 8 5 0,29 0,56 0,63 0,89 0,80 3,16
Kolarovcekova
9  Sarka Bicanova Czech Republic 13 14 14 6 4 0,27 0,39 0,88 0,67 2,20
10 Aneta Czech Republic 45 31 16 9 4 092 0,86 1,00 0,90
Kaperova
11 Péter Leiner  Hungary 38 33 1 10 4 0,78 0,92 1,00 1,00
12 Tomas$ Kfenek Czech Republic 11 8 12 3 022 0,22 0,75 1,20
13 Sylvia Beckers | Germany 29 19 1 3 059 0,53 0,10 1,22
14 prmlakn Czech Republic 27 12 15 3 0,55 0,33 0,94 1,82
ibulka
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Successful
competitors
1 Michal Rizi¢ka Czech Republic 26 3 1 3 0,70 0,12 0,50 1,32
2 HanaBelicovd Czech Republic 1 11 1 3 0,03 0,42 1,00 1,45
3 Annemarie Germany 311 2 30,84 0,04 1,00 1,88

Mersch




Vystavovatelé

Nasi vystavovatelé
our exhibitors
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Woehr GmbH
(www.the-profityper.info)

Newton (www.newtonit.cz)

ProCAT (www.procat.com)

=W o rd  WordTechnologies
teshraies == (www.wordtechnologies.com)

Stenograph Stenograph (www.stenograph.com)
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Pfednasky Lectures

Integrating teaching of text capturing skills into education
and workforce development

Typewriting in Elementary Schools: An important base skill as an entrance into
the Information Society

Fabrizio VEITUSO e,

Development of the reporting profession in Sicily, financed by contributions
of the European Social Fund, directed to training the unemployed

Stenographic and Voice Recognition Technologies:
from the technology provider’s perspective

Chad Theriot

AudioScribe
Keith Vincent

Eclipse
B. Robert Bakva

ProCat
John Wenclawski

Stenograph
DISCUSSION

Applications and uses of Stenographic and Voice Recognition
Technologies

Petr Herian & Jan Nouza
Court reporting firm providing full texts of all information

Personal Linguistic Programming: Cognitive Load Theory and Information
Processing Theory in Voice Writing.

Karen Yates

Applications of realtime reporting, both in judicial and non-judicial settings

DISCUSSION
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Technology developments in the practice of capturing words
and processing text

Gregor Keller
Security within the Internet: Human risk factors

Recent advances in Human Language Technologies: can Assistive Technology
help professional reporting and text processing?

Dr. Wolf-Heider Rein

Realtime Broadcasting Text in France
Walter P. Kistler

Newrite: Writing at the speed of thought

...DER KONGRESS WAR FUR MICH EINE PHANTASTISCHE EERSTER-
FAHRUNG. ICH BIN MIT ERHEBLICH NEUEN VORSTELLUNGEN HEIMGEKOMMEN.

Heider Rein (Némecko)




‘xQ'\\ Projev prezidenta Intersteno 2005-2007

Zprava prezidenta

Davéru delegatl 45. kongresu Intersteno ve Vidni jsem ziskal na zakladé tfi bodt volebniho
programu.

1. Uspofadat v Ceské republice mistrovstvi svéta a kongres Intersteno 2007
2. Iniciovat analyzu a pfipadné revize novych stanov Intersteno
3. Nabidnout vyuziti zkusenosti ¢eské narodni skupiny

ad 1. Pofadatelem kongresu je Intersteno, ale tisice hodin
konkrétni prace musi odvést predevsim domaci ¢lenové,
organizacni vybor. Ten se snaiil:

1.1 do soutéZi pfivést reprezentanty zemi, které ve Vidni 2005 nemély sportovni zastou-
peni: oproti roku 2005 soutézili i reprezentanti Ciny, Ruska, Slovenska, Chorvatska,
Spanélska, Ukrajiny a Polska;

1.2 zvysit frekvenci osobnich setkani Gcastnik(l kongresu: v aredlu Ceské zemédélské uni-
verzity se konaly vSechny soutéze a prednasky, ale pfimo zde také bydli nékolik set
Ucastnikl, do programu byl po 18 letech opét zafazen ,Den mladych”, koncipovany
jako bojova hra s cilem mladé lidi sblizit a prispét k jejich poznani Prahy;

1.3 akcentovat pratelstvi lidi spojenych stejnym konitkem a profesi: podobné jako pred dvé-
ma lety ve Vidni nebyli jedinymi aktéry slavnostniho zahdjeni zastupci ¢lenskych zemi,
ale také minuli mistfi kldvesnice, at uz fyzicky pfitomni, nebo propojeni internetem.

ad 2. Stanovy

2.1 Mnohé clanky se za ¢tyri roky diskusi zménily, mnohé osvédcily. Jako novinku zejména
vitam restrukturalizaci jury, zavedeni tajnych voleb péti ze sedmi ¢lenl vedeni Interste-
no a navrat volebniho intervalu k tradi¢nimu obvykle dvouletému mezi jednotlivymi
kongresy.

Doporucuji, aby dals$im vyvojem stanov byl povéren jeden ¢len predsednictva.

ad 3. Zkusenosti ¢eské narodni skupiny
jako inspiraci pro ¢innost Intersteno

Ceska narodni skupina se postupné stala demokraticky strukturovanou a ekonomicky sobg-
sta¢nou organizadi, v jejiz ¢innosti se doplfiuji sektory spolkovy (Interinfo CR a Cesky té&sno-
pisny spolek), statni (pracovisté ,Statni tésnopisny Ustav/NUOV*) a soukromy — Internetové
skola se zamérenim na vyuku a trénink ovladani klavesnice. Podobnou strukturu zalozenim
sdruzenf Interinfo zacali budovat kolegové z Polska a ze Slovenska.

Spojent tFi sektort mé také ekonomickou dimenzi — Interinfo CR organizuje nové konci-
povanou zkousku ze zpracovani textd. Prijmy z této zkousky usnadriuji aktivity sdruzeni.

Pokud za ceského predsednictvi kracelo Intersteno v duchu jeho zakladateld smérem
k organizaci svétové, zkvalithujici teorii i praxi zdznamu a zpracovani textu pomoci objektiv-
nich srovnavani formou sportovniho soutézeni, povazuji tfi body svého volebniho zédvazku
za splnéné.
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Speech of president of Intersteno 2005-2007
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Statement of the President

l'acquired a confidence of delegates of 451" Congress of Intersteno in Vienna pursuant to
three events of an election programme.

1. To arrange the World Championship and the Congress of Intersteno 2007
in the Czech Republic

2. To initiate an analysis and appropriate revisions of new statutes
of Intersteno

3. To offer utilize of experience of the Czech national group.

1. The Congress is Intersteno:

1.1 to bring representatives of countries which did not have a sports representation to
competitions: compared to year 2005 also representatives from China, Russia, Slovakia,
Croatia, Spain and Poland competed;

1.2 to increase a frequency of personal meeting of participants of the Congress: in the
area of the University of Agriculture in Prague all the competitions and lectures took
place but also several hundred participants stay right here, ,Day of youth” was fit into
a schedule again after 18 years, which was framed like a play of action with the aim to
come the youth together and to contribute to their knowledge of Prague;

1.3 to accent friendship of people connected with the same hobby and profession: analo-
gous to two years ago in Vienna representatives of member countries were not the only
one actors of an opening ceremonial but there were also past masters of a keyboard,
whether they were present physical or connected by internet.

2. Articles

Many articles changed during four years of discussions. As the news | especially approve
a reclassification of jury, an introduction of a secret ballot of five from seven members
of leadership of Intersteno and a return of an election interval to a traditional two-year
interval between particular congresses.

| propose one member of the next board may the work on the statute in cooperation with
all country-groups coordinate

N
N

3. Experience of the Czech national group as an inspiration for
an activity of Intersteno

1.1 In sequence the Czech national group became a democratically structured and eco-
nomically autarchic organization in whose activity associations complement: a federal
(Interinfo CR and Czech Stenographic Association), a state (a workplace , Stenographic
institute”) and a private one — an Internet School with a view to an instruction and a
training of operating a keyboard. Colleagues from Poland and Slovakia began to build
a similar structure by a foundation of Interinfo association.

If Intersteno during Czech presidency marched in spirit of its founders towards an organi-
zation world-wide, improving the quality of a theory as well as a practise of text record and
processing by means of objective comparison by a form of sports competition, | consider
the three events of my election obligation as executed.
>
N

Bericht des Présid‘énten

Beim 45. Intersteno-Kongress in Wien habe ich das Vertrauen der Delegierten auf Grund
von 3 Punkten des Wahlprogramms erhalten:
1. in der Tschechischen Republik den Intersteno-Kongress 2007 zu veranstalten
2. eine Analyse und eventuelle Revision neuer Intersteno-Satzung
durchzufiihren
3. die Nutzung von Erfahrungen der tschechischen Landesgruppe anzubieten

Ad 1. WM und Kongress:

1.1 Gegeniber dem Jahr 2005 haben an den Wettbewerben auch Vertreter aus China,
Russland, der Slowakei, Kroatien, Spanien und Polen teilgenommen;

1.2 Haufigkeit der personlichen Begegnungen der Kongress-Teilnehmer zu erhchen: sehr
viele sind untergebracht in dem Gelander der Tschechischen Universitat fur Landwirt-
schaft, wo auch alle Wettbewerbe und Vortrage stattfinden. In das Programm wurde
der der ,Tag der Jugend” eingebaut, der als ein Abenteuerspiel konzipiert wurde, mit
dem Ziel, die jungen Menschen einander ndher zu bringen und zu deren Prag-Kennen-
lernen beizutragen;

1.3 die Freundschaft der Interstenomitgliedern zu betonen: bei der feierlichen Er6ffnung
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wurden nicht nur die Vertreter der Mitgliedslander, sondern auch die friiheren Tasta-
turmeister, personlich oder Uber das Internet, prasent.

Ad 2. Satzung

2.1 Manche Artikel wurden im Laufe der 4 Jahren der Diskussion gedndert. In der
umfangreicher neuen Satzung begriiBe ich vor allem die Restrukturierung der Jury,
die Einfihrung der geheimen Wahl und die Rickkehr des Wahlinterwalls zwischen den
einzelnen Kongressen zu den tblichen 2 Jahren.

Ich empfehle, dass mit der Aufgabe weiteren Entwicklung der Satzung ein Mitglied des

nachsten Vorstandes beauftragt wird.

Ad 3. Die Erfahrungen der tschechischen Landesgruppe als
Anregung fiir die Tatigkeit der Intersteno

Die tschechische Landesgruppe ist allmahlich zur demokratisch strukturierten und 6kono-
misch selbststandigen Organisation geworden, in deren Tatigkeit sich 3 Sektoren verbinden:
der Vereinssektor (Interinfo CR und der Tschechische Stenographenverein), der staatliche
Sektor (das Stenographische Institut) und der Privatsektor — die auf Unterricht und Ubung
im Tastaturschreiben spezialisierte Internetschule. Eine dhnliche Struktur bauen durch die
Grundung der Interinfo-Vereine auch die Kollegen aus Polen und der Slowakei auf.

Diese Verbindung hat auch 6konomische Dimension — Interinfo Tschechien organisiert
neu konzipierte Prifung aus der Textverarbeitung, die die Finanzmittel fir die Tatigkeit
bringen.

Falls die Intersteno unter dem tschechischen Vorsitz im Geiste deren Begriinder einen
Schritt zur Weltorganisation machte, der eine Qualitatserhohung der Theorie sowie der
Praxis der Texterfassung und Textverarbeitung durch objektive Vergleiche in Form einer
sportlichen Konkurrenz brachte, dann halte ich die drei Punkte meiner Wahlverpflichtungen
fur erfullt.

Tue NATIONAL VERBATIM REPORTERS ASSOCIATION EXTENDS

ITS SINCERE CONGRATULATIONS TO INTERSTENO’S IMMEDIATE PasT PRESI-
DENT JAROSLAV ZAVIACIC, CHAIRMAN OF THE CONGRESS STEERING COMMITTEE
JarosLav PoLACEK, AND INTERINFO CZECH REPUBLIC FOR AN EXCELLENT 21IST-
CeENTURY CONGRESS. DELEGATES ANNETTE MYERS AND BETTYE KEYES WERE
IMPRESSED WITH THE STATURE OF INTERSTENO’S SPONSORS AND THE SOPHISTI-

CATED LEVEL OF PRESS COVERAGE OF THIS MOST PRESTIGIOUS GLOBAL EVENT.

Elizabeth M. Beat (USA, NVRA)

o

N

Message du président

je recus la confiance des délégués au 45ieme congres de I'Intersteno a Vienne en raison
de trois points du programme électoral.

1. Organiser le championnat du monde et le congres de I'Intersteno 2007

en République tchéque
2. Initier I'analyse et les révisions éventuelles de nouveaux statuts d’Intersteno
3. Offrir I'utilisation des expériences du groupe national tchéque

ad 1. L'Intersteno représente I'organisateur du congrés, mais
des milliers d'heures du travail concret doivent étre exécutés
par les membres indigénes, par le Comité d’organisation.

Il essayait:

1.1 d’'emmener aux concours les représentants des pays qui n‘avaient pas été présents
a Vienne 2005: contrairement a I'an 2005, méme les représentants de Chine, de Russie,
de Slovaquie, de Croatie, d'Espagne et de Pologne participérent aux concours;

1.2 d'augmenter la fréquence des rencontres personnelles parmi les participants au
congrés: dans l'aire de I'Université tchéque de I’Agriculture tous les concours et les
discours se déroulérent; plusieurs centaines de participants logent juste ici; ,La Journée
des Jeunes” concue comme un jeu de combat ayant le but d'approcher les jeunes gens
et de contribuer a leur découverte de Prague fut, aprés 18 ans de pause, incorporée
dans le programme;
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Speech of president of Intersteno 2005-2007

1.3 d'accentuer les amitiés parmi les gens attachés au méme passe-temps et a la méme
profession: pareillement qu'il y a deux ans a Vienne ce n'étaient pas que les représen-
tants des pays membres qui participérent a 'ouverture solennelle mais aussi les anciens
champions du clavier — ceux qui furent présents physiquement ou interconnectés par
Internet.

ad 2. Status

2.1 Beaucoup d‘articles furent changés pendant les quatre ans de discussions, beaucoup
d'eux firent ses preuves. J'accueille avec joie surtout la réstructuralisation du jury,
I'établissement du strutin secret des cing sur sept membres de la direction de I'Intersteno
et le retour de I'intervalle électoral durant traditionnellement deux ans entre les congres
particuliers.

Je recommande que cela soit un membre de la présidence qui se chargera du développe-

ment ultérieur des status

ad 3. Les expériences du groupe national tcheque comme

I'inspiration pour I'activité de I'Intersteno

Le groupe national tcheque devint progressivement l'organisation démocratiquement
structurée et économiquement auto-suffisante dans l'activité de laquelle les secteurs fédé-
ral (Interinfo RTC et I'’Association tcheque de la sténographie), national (, Institut de la sté-
nographie”) et privé — I'école sur Internet centrée sur |'enseignement et I'entrainement
de la maitrise du clavier, se complétent. Les collégues de la Pologne et de la Slovaquie
commencérent a construire une telle structure par la fondation de I'Interinfo.

L'union des trois secteurs a aussi la dimension économique — Interinfo RTC organise
I'exécution de I'examen du traitement de texte. Les recettes de cet examen facilitent les
activités de I'association.

Si I'Intersteno, pendant la présidence tcheque, ,marchait” dans I'esprit de ses fondateurs
vers I'organisation mondiale, la théorie plus efficace et la pratique d'enregistrement et de
traitement de texte en s'appuyant sur la comparaison objective en forme des concours, je
considere les trois points de ma promesse comme accomplis.

Valna hromada Intersteno pfijala nové stanovy a schvalila nové predsednictvo a vybor
Intersteno. Do predsednictva Intersteno byli zvoleni:

General Assembly of Intersteno agreed with new statutes, voted new Board

and Council. New Board members were elected by General Assembly of Intersteno:

Gian Paolo Trivulzio ® prezident president............. (pocet hlast votes) 73
Jaroslav Zaviacic e viceprezident vice-president.............c.occooooiiiin 90
Danny Devriendt e sekretar-pokladnik secretary-treasurer................... 78
Cees van Beurden ® ¢len member...........cooooiiiiiiiiiie 81
Mark Golden ® ¢len Member ...t 85

Boris Neubauer e predseda védecké komise the chairman of the Scientific Committee
Georgette Sante e predsedkyné poroty the jury president
(zvoleni Vyborem elected by Council)

49



Prague 2007 — Constitution of INTERSTENO

Text of the amended Constitution as accepted by the Central Committee during its meeting
from 22-26 September 2006 in Antalya. This text is the result of the discussion, during the
Board meeting from 10-13 February 2006 in Julich about proposals of several National
Groups to amend the Constitution, the comments given after that meeting by the members
of the working group for the revision of the Constitution (consisting of Fausto Ramon-
delli, Boris Neubauer, Jari Niittuinpera, Jaroslav Polacek, Linda Drake and Cees van Beur-
den), further proposals of three national groups which were discussed in a second workng
group (consisting of Fausto Ramondelli, Boris Neubauer, Jari Niittuinperd, Jaroslav Polacek
and Cees van Beurden) during the meeting of the Central Committee In Antalya, leading
to a final proposal that was accepted by the Central Committee. The General Assembly,
meeting in July 2007 in Prague, will be asked to agree with the final proposal. In the text
of the Constitution that follows all amended articles are printed in italic, except the articles
in which only the words , Central Committee” have been changed into ,Council”.

Art. 1 (Name, registered office and nature of the association)

1.1 Under the name of INTERSTENO - International Federation for Information Processing
-an incorporated association has been formed. In this Constitution this association
is further called: the Federation.

1.2 The official seat and jurisdiction of the Federation is in Bonn. It is entered in the Register
of Publicly Acknowledged Associations.

1.3 The administrative headquarters of the Federation shall be situated at the residence
of the secretary-treasurer.

1.4 The Federation is a disinterested organization; it does not have profit-making goals. The
Federation’s means may be used only for aims in accordance with the Constitution. No
financial gain from the organization’s means accrues to its members. No person may
benefit from expenditure that is outside the Federation’s aims, or from excessively high
fees.

1.5 The Federation does not allow any discussion of a political or religious nature.

Art. 2 (Aims of the Federation)

2.1 The Federation pursues, on the basis of unsalaried activity, exclusively and directly non-
profit-making aims, as defined by the section of German Law on activities enjoying tax
privileges. It promotes international thinking and understanding among people of all
nations.

2.2 The domains of activity of the Federation are reporting and text-and information pro-
cessing. In this Constitution ,reporting” means the capturing of the spoken word and
converting the spoken word into text and , information processing” means the technical
production and processing of text and text related data by using one of the available
techniques and technologies, with the aim of making the products accessible through
proper formats by various users, for communication and information purposes.

2.3 The aims of the Federation are to provide an international platform for all people occu-
pying themselves with one or more of its domains of activity.

2.4 The Federation shall stimulate mutual understanding of the cultures and values in the
countries of its members concerning its domains of activity.

2.5 The aims of the Federation are in particular:
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to organize world championships and other international contests in its domains

a.
of activity;

b. to associate people in all countries occupying themselves with one or more of the
domains of activity of the Federation;

C. to encourage the maintenance of high standards of competence and performance
of the people meant in art. 2.5.b by using the most appropriate means;

d. to promote the use of new technologies and proper technical research, which can help
to enhance services offered by members of the Federation;

e. to co-operate with national and local governments, non governmental organizations
or international public and private agencies, such as Unesco;

f.  to collect and to spread information concerning its domains of activity, including infor-
mation about the experience of professionals among its members working in co-opera-
tion with local governments, public institutions and private companies;

g. to organize congresses and conferences;

h. to advance joint studies concerning its domains of activity:

to defend the professional interests of its members.

BEFORE LEAVING PRAGUE I wouLD LIKE TO THANK FOR THE
KIND RECEPTION | HAD DURING INTERSTENO CONGRESS AND CONGRATULA-
TE FOR THE GOOD WORKING OF THE ORGANISATION.

Gian Paolo Trivulzio  (Italy)

Art. 3 (Structure of the Federation)

The bodies of the Federation are:

the Scientific Committee;
the Auditing Committee.

Art. 4 (Categories of members)

4.1 Members of the Federation are the National Groups, individual members and honorary
members.

4.2 National Groups are full members of the Federation. A National Group has to be an arti-
ficial person in private or public law. Each National Group may organize itself at its own
discretion and should at least represent one of the domains of activity of the Federation
in the country in question. Each country is allowed only one National Group.

4.3 Individual members can be private persons and artificial persons like companies, associ-
ations or other organizations and parliamentary reporting services, who are interested
in the domains of activity of the Federation.

4.4 At the suggestion of the Council the General Assembly may confer the title of honorary
member on any private person who has rendered special services to the Federation.
If the title is conferred to a person who has been president of Intersteno his/her title
will be ,honorary president”. Honorary members, honorary presidents included, are
entitled to attend the meetings of the Council and the General Assembly, but they are
not entitled to vote.

a. the General Assembly
b. the Coundil

c. the Board;

d. theJury;

e.

f.

51



Art. 5 (Admission of members)

5.1 A prospective National Group, wishing to join the Federation, has to apply in writing
to the Board and to prove that it represents at least one of the domains of activity, refer-
red to in art. 2.2, in the country in question. Only in such a case a National Group can
become a full member of the Federation. Subject to ratification by the General Assemb-
ly, the Council is on the proposal of the Board authorized to admit National Groups.

5.2 When two or more organizations in a country, representing the same domain of activity,
want the membership and seem not able to form one National Group, the Council on
the proposal of the Board and subject to ratification by the General Assembly, is autho-
rized to solve this problem in the best possible way.

5.3 A prospective individual member has to apply in writing to the Board and to prove,
to the satisfaction of the Board, that his or her membership can be of importance for
the Federation.

5.4 The Council, on the proposal of the Board, can admit individual members from countries
where no National Group exists.

5.5 The Council, on the proposal of the Board, can admit individual members, not belonging
to a professional section, from countries where a National Group exists. Such an admis-
sion should not harm the interests of the National Group in question.

Art. 6 (Resignation and expulsion of members)

6.1 Subject to ratification by the General Assembly, the Council is on the proposal of the
Board authorized to expel any National Group or individual member who has been
in arrears in payment of their membership fee for more than two years and to exclude
a National Group or an individual member whose actions are contrary to the interests
of the Federation.

6.2 A decision to expel may be taken only after the member liable to expulsion has been
invited to make known his or her submissions in writing within a month of the dispatch
of a registered letter, which contains the proposal and the reasons for expulsion.
If the member’s written submissions include a request to give an oral explanation, such
member must appear before the General Assembly that has to ratify the decision of
the Council.

Art. 7 (Representation)

The Federation is represented legally by the president and in the absence of the presi-
dent by the vice-president or the secretary-treasurer.

Art. 8 (General Assembly; composition and powers)

8.1 The General Assembly consists of the delegates of the National Groups and of the indi-
vidual members. It is the highest authority of the Federation.

8.2 The General Assembly shall exercise the powers vested in it by statute or the Constitu-
tion.

8.3 The task of the General Assembly is in particular:

a. toelect, on the proposal of the Council, the president, the vice-president, the secretary-
treasurer and two other members of the Board;

b. to nominate, on the proposal of the Council, the Auditing Committee;

c. toratify the budget provisionally approved by the Council;

d. to ratify the accounts of the Federation for the period expired since its last meeting,
as provisionally approved by the Council, having taken note of the report of the Auditing
Committee;

e. to fix, on the proposal of the Council, the annual membership fees for National Groups
and individual members for the next two years;

f.  to authorize the Council to decide on the fees for National Groups and individual mem-
bers for the next third year in case the next meeting of the General Assembly cannot
take place within two years, provided that these fees will not exceed the fees for the
previous year with more than five per cent;

g. to ratify the decisions of the Council regarding the admission of new National Groups
and individual members and of professional sections;

h. to amend, on the proposal of the Council, the Constitution;

i. to ratify, on the proposal of the Council, the Bylaws and the amending of the Bylaws
referred to in article 22 of the Constitution;

j.  todecide on any other proposal submitted by the Council;

k. to dissolve the Federation;

Art. 9 (General Assembly; frequency, notice and procedures)

9.1 As a rule the General Assembly meets during the international congresses of the Federa-
tion. In any event the General Assembly meets once every three years.

9.2 An extraordinary meeting of the General Assembly may be called whenever required
in the interests of the Federation. It shall be called on the requisition of half of the full
members of the Federation.
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9.3 The National Groups and the individual members are to be invited to a meeting
of the General Assembly at least three months in advance. The invitation shall include
an announcement of the agenda.

9.4 A record is to be kept of each meeting of the General Assembly. Resolutions are to be
recorded verbatim. The record is to be signed by the president and the secretary-trea-
surer or their representatives.

9.5 Decisions can only be made on items appearing on the agenda.

Art. 10 (General Assembly; voting and decisions)

10.1 Each National Group is entitled to appoint four delegates and a number of extra
delegates, based on the number of inhabitants of its country and on its participation
at the last three Intersteno congresses, a congress organized by the National Group
in question excluded. The maximum number of delegates per National Group is four-
teen. The Board makes a proposal to the Council on appointing the extra delegates.
The final decision is taken by the General Assembly. Each delegate has one vote. Only
delegates attending the meeting of the General Assembly can vote.

10.2 Besides these delegates each National Group may send other representatives to the
General Assembly, but these are not entitled to vote.

10.3 Each individual member is entitled to appoint one delegate and has one vote. Besides
these delegates individual members may send other representatives to the General
Assembly, but these are not entitled to vote. Only delegates attending the meeting of
the General Assembly can vote.

10.4 Each voting about the election of persons shall be done by secret ballot.

10.5 The General Assembly is entitled to make decisions irrespective of the number of dele-
gates present. With due observance of the provisions of article 23.3 and article 24.3,
a majority of votes is decisive. Members of the Board are not entitled to vote.

Art. 11 (Council; composition and powers)

11.1 The Council consists of the delegates of the National Groups, one from each group, and
the members of the Board. Individual members may participate without right to vote.
The Board can invite guests to attend a meeting of the Council.

11.2 For each meeting of the Council the delegates of the National Groups are appointed

by the National Groups.

11.3 The task of the Council is to judge the policy of the Board and to approve, when

necessary after amending, the proposals of the Board.

11.4 The task of the Council is in particular:

a. to decide provisionally on the budget and the fees for National Groups and individual
members, as presented by the Board, for the next and second year;

b. to decide provisionally on the accounts of the Federation covering the period since its
last meeting;

C. to elect the jury president and the other members of the Jury, referred to in art. 18,
on the proposal of the Board or at least five members.

d. toelect the chairman and the other members of the Scientific Committee, referred to in
art. 16, on the proposal of the Board or at least five members.

e. todecide on the proposals of the Board regarding the alteration of the Constitution, the
adoption and alteration of the Bylaws, referred to in article 22, the regulations for the
international contests, the admission of new members, the nomination of the Auditing
Committee, the creation of ad hoc committees for studying or working out special pro-
blems and the creation of professional sections;




f.

to decide on the advises of the Board regarding proposals of National Groups and indi-
vidual members about subjects not meant in art. 11.4.¢;

to present proposals to the General Assembly for the election of the members of the
Board or to appoint provisionally these members if no meeting of the General Assembly
is held before the end of their term of office.

Art. 12 (Council; frequency, notice and procedures)

12.1 The Council will be called to a meeting by the secretary-treasurer. The Council will
meet at least once every year.

12.2 At the request of five National Groups an extraordinary meeting of the Council shall
be called by the secretary-treasurer.

12.3 The secretary-treasurer calls the National Groups and the individual members and
guests to be invited to a meeting of the Council at least five months before the date
of the meeting. In this notification mention is made of the closing date on which
members of the Federation can submit proposals to the Council.

12.4 At least two months before the date of the meeting the secretary-treasurer informs
the National Groups and the invited individual members and guests about the propo-
sals of the Board.

12.5 At least one month before the date of the meeting the secretary-treasurer communi-
cates the opinion of the Board about the proposals of members.

12.6 A record is to be kept of each meeting of the Council. The record is to be signed by
the president and the secretary-treasurer or their representatives.

Art. 13 (Council; voting and decisions)

13.1 The Council is normally entitled to take decisions irrespective of the number of dele-
gates present.

13.2 The Council decides with an absolute majority of votes. The representatives of the
National Groups, attending the meeting, have one vote each. The Board as a body has
also one vote. An equal division of votes means a rejection.

13.3 The secretary-treasurer informs the members of the Federation about the decisions
taken by the Council as soon as possible.

Art. 14 (The Board; composition and powers)

14.1 The Board is the permanent executive committee of the Federation. The Board con-
sists of the president, the vice-president, the secretary-treasurer, the jury president,
the chairman of the Scientific Committee and two other members.

14.2 In case of absence the vice-president is the substitute for the president.

14.3 The president, the vice-president, the secretary-treasurer and the two other members
of the Board are elected by the General Assembly on proposal of the Council for
a period of two years. The jury president and the chairman of the Scientific Committee
are ex officio members of the Board. If the General Assembly doesn’t meet timely to
hold an election the Council is authorized to hold a by-election.

14.4 The Council is, on the proposal of the Board, authorized to appoint a substitute in case

of absence of the vice-president and/or the secretary-treasurer. Such a proposal has

to be communicated immediately to all members of the Council, who can give their
provisional consent. 14.5 The task of the Board is:

to ensure the continuity of the Federation’s activities by analyzing the current situation

and creating on the basis of that situation and of foreseeable economic, sociological

and technological changes a strategy for the years to come;
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b.  to promote the formation of new National Groups;
C. to carry out all administrative duties;
d.  to propose to the Council the programme of the Federation’s activities for the near

future and the regulations for the international contests;

e.  to manage the financial affairs of the Federation and to present an annual budget
to the Council;

f. to draw up the agenda'’s for the Council and the General Assembly.

14.6 The secretary-treasurer takes care of the communication with the other members
of the Board as well as with the other bodies of the Federation. He does the book-
keeping of the Federation.

14.7 The secretary-treasurer draws up an annual report about the activities of the Board in
the past year and a budget for the next year. After the Board has given its consent, the
secretary-treasurer presents the report and the budget to the Council.

14.8 The jury president keeps the Board informed about new developments regarding
the international contests and advises the Board about the opinion of the Jury about
proposals from National Groups or individual members regarding these contests.

14.9 The chairman of the Scientific Committee keeps the Board informed about scientific
and technological developments in the domains of activity of the Federation and
about the contacts of the committee with persons occupying themselves with one
or more domains of activity of the Federation in countries where no National Group
exists.

HOCHU OT IMENI VSEJ NASHE] DELEGACII VYRAZIT  VAM BLAGO-
DARNOST’ ZA PREKRASNO PROVEDENNYJ] KONGRESS INTERSTENO, ZA PREDO-
STAVLENNUJU VOZMOZHNOST  OBWENIJA $ KOLLEGAMI...

Nora Berezina (Rusko)

Art. 15 (The Board; voting and decisions)

15.1 Each member of the Board has one vote.
15.2 The Board aims at unanimity in its decisions. In case of abstention of one of its mem-
bers an equal division of votes means that a proposal has been rejected.

Art. 16 (The Scientific Committee)

16.1 The chairman and at least three other members are elected by the Council on the
proposal of the Board or at least five members for a period of two years. Outgoing
officers are eligible for re-election.

16.2 The tasks of the Scientific Committee are:

a.  to explore scientific and technological developments in the domains of activity of the
Federation;

b.  to propose on that basis cultural and scientific programmes to the Board;

C.  to establish contacts with professional groups in countries where no National Group
exists, to inform the Board about these contacts in order to enable the Board to pro-
mote the formation of National Groups in these countries;

d.  to organize lectures during Intersteno-congresses in accordance with the organizing

committee of the National Group in question, or during other Intersteno-meetings
in accordance with the Board.




Art. 17 The Auditing Committee)

17.1

17.2

17.3

17.4

The General Assembly nominates an Auditing Committee, consisting of three delega-
tes.

By rotation three National Groups appoint a delegate each for this committee.
The rotation scheme is drawn up by the secretary-treasurer in such a way, that only
one National Group can be next in line if it was chosen to appoint a delegate for this
committee in the last meeting of the General Assembly.

The secretary-treasurer is obliged to provide the Auditing Committee with all financial
documents needed for its work.

Prior to the meeting of the General Assembly the Auditing Committee scrutinizes the
financial documents of the secretary-treasurer. In the meeting of the General Assem-
bly the Auditing Committee reports on its findings.

Art. 18 (The Jury)

18.1

18.2
a.

b.

The Jury is responsible for the international contests of the Federation. The Jury deci-
des on the results of the participants and announces these results at the end of the
contests.

The task of the Jury is furthermore:

to organize the international contests and to deal with all problems arising during
the contests;

to propose to the Board upgrades of the regulations for the competitions in accordan-
ce with the needs of the organization of the next congress and with the developments
of techniques and technologies;

to advise the Board about proposals of National Groups and individual members
regarding the regulations for the competitions.

The Jury consists of a president and a number of other members. These other mem-
bers are responsible for the coordination of one or more of the contests.

The jury president and the other jury members are elected by the Council on the
proposal of the Board or at least five members for a period of two years. Outgoing
officers are eligible for re-election.

The Jury chooses a group of persons among those suggested by members of the
Federation. They assist the Jury in its activities and are called the task force. During
the competitions the Jury is also helped by assistants nominated by members of the
Federation.

Art. 19 (Professional sections)

19.1

Within the framework of the Federation professional sections can be formed.
A professional section is a fellowship of a specific professional group. It consists of
organizations of the specific professional group in question and can only be formed
if organizations from five different countries take part in it.

Subject to ratification by the General Assembly, the Council is on the proposal of the
Board authorized to agree with the formation of a professional section.

The aims of a professional section may not be contrary to the aims of the Federation.
In consultation with the participants of the section the Board shall draw up a regula-
tion for the section and can appoint a committee consisting of representatives of its
participants. The Board coordinates the activities of the committee.

When organizations belonging to a professional section resign their membership
or are expelled and when, as a consequence, organizations from five different count-
ries no longer belong to the professional section in question, this section will cease to
exist on the basis of this Constitution. The secretary-treasurer shall inform all members
of the Federation immediately about this circumstance.

Art. 20 (The Intersteno-congresses and other Interstenomeetings)

20.1

20.2
20.3

20.4
20.5

20.7

56

Every two or three years an international Intersteno-congress will be held, if possible
with international contests with world championships and other international activiti-
es like lectures to be conducted.

The Intersteno-congresses are organized by one of the National Groups or by the
Federation, eventually in co-operation with members.

For the organization of the Intersteno-congresses an organizing committee has to be
formed and a chairperson for the congress has to be appointed.

The organizing committee consults the Board beforehand about its plan for the con-
gress. The plan has to be approved by the Council or, in case of urgency, by the
Board.

Financially the organizing committee is only responsible for the costs directly linked to
the organization of the congress. 20.6 The Federation can give financial support to the
organizing committee.

International contests with world championships can also be organized in separate
Intersteno-meetings, not being called an Intersteno-congress. For those meetings the
rules of the articles 20.3, 20.4, 20.5 and 20.6 are applicable.
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Art. 21 (Accounting period; financial means; liability)

21.1 The Federation shall have an annual accounting period commencing on January
1stand closing on December 31,

21.2 The financial means of the Federation are:

membership fees;

income of subscriptions and income of sale of publications of the Federation;

c.  subsidies, donations and legacies.

21.3 Each National Group pays an annual fee for each delegate to whom it is entitled, also
in the case that they have not appointed the maximum number of delegates to whom
they are entitled.

21.4 On proposal of the Council the General Assembly fixes a minimum fee for the dele-
gates. The Board can propose to the Council a temporary reduction of the fee in
particular cases of very difficult conditions in the economics of countries to which
a National Group belongs. The Council is authorized to grant such a reduction for
two years. After that period the position of the National Group in question has to be
reconsidered.

21.5 Individual members pay an annual fee fixed by the General Assembly on the proposal
of the Council.

21.6 Members who have not paid the annual fee are not entitled to vote in the Council and
the General Assembly.

21.7 Honorary members do not pay a membership fee.

21.8 For financial obligations the Federation is liable only with its capital. The National
Groups and individual members are not personally liable.

Art. 22 (Bylaws, adoption and alterations)

22.1 The Board may draw up Bylaws to give detailed effect to this Constitution. The provi-
sions of the Bylaws cannot be contrary to the Constitution.

22.2 Subject to ratification by the General Assembly, the Council is on the proposal of the
Board authorized to adopt and amend the Bylaws.

Art. 23 (Alteration of the Constitution)

23.1 The Constitution can be amended on the proposal of the Council by a meeting
of the General Assembly, held during a congress or by an extraordinary meeting of the
General Assembly, convoked by request of the Board or of five National Groups.

23.2 In the invitation for such a meeting of the General Assembly the text of the proposed
amendments to the Constitution shall be stated in full.

23.3 For amending the Constitution a majority of two-thirds of the votes of all members
is required in a meeting of the General Assembly in which at least three-quarters of
the National Groups and the individual members is represented.

23.4 If no such quorum is formed, a new meeting of the General Assembly shall be called
as soon as possible. That meeting may validly transact its business regardless of the

number of National Groups and individual members represented.

Art. 24 (Dissolution)

24.1 The Federation is wound up if it no longer pursues its stated aims.

24.2 An extraordinary meeting of the General Assembly shall be called to decide on a pro-
posal of the Board, seconded by the Council, o dissolve the Federation.

24.3 For a decision to dissolve the Federation a majority of two-thirds of the votes of all
members is required in a meeting of the General Assembly in which at least three-
quarters of the National Groups and the individual members is represented. If no such
quorum is formed, a new meeting of the General Assembly shall be called as soon
as possible and such meeting may validly transact its business regardless the number
of National Groups and individual members represented. This has to be mentioned
in the invitation for the meeting in which the General Assembly has to decide on the
dissolution.

24.4 The Federation shall be wound up by the members of the Board then in office, acting
as a liquidating committee.

24.5 After all liabilities, expenses and the costs of liquidation have been settled, or all moni-
es required for the purpose deposited, the net assets shall be paid over to the Interna-
tional Committee of the Red Cross.

Art. 25 (Final article)

The National Groups and individual members submit to the Council’s rulings in all cases
not provided for in the present Constitution. These rulings are subject to ratification by the
General Assembly.

The first Intersteno-congress was held in 1887 in London. This version of the Constitution
is adopted in Prague on July 26™, 2007 and replaces the version adopted in Vienna on July
27, 2005.
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Slovo na zavér...

Bylo mi velkou cti organizovat kongres a mistrovstvi svéta Intersteno v roce 2007 v Praze.
Vazim si tohoto poslani o to vice, Ze to byl posledni evropsky kongres v nepferusené radé
od konce 2. svétové valky.

Zavérecné slovo je pro mé pfilezitosti podékovat. Podékovat za dlvéru, kterou jsem
dostal od Interinfo CR a diky které jsem se mohl zhostit tohoto tkolu. Dékuji za mezinarod-
ni podporu a zejména za spolupraci mezi kontinenty s odliSnou zkusenosti ve zpracovani
informaci. Moje vdéc¢nost patfi i nasim patrontim, sponzorim, ale i Ucastnikiim a vystavo-
vatellm. Bez kazdého z nich by tato spole¢nd udélost byla o néco méné vyznamna. Pravé
diky nim jsou celkova ¢isla z nasich statistik zaznamendnihodnd v celé historii Intersteno.
V neposledni fadé nemohu nepodékovat velké fadé mych pratel. Bez jejich pomoci by byl
posledni cervencovy tyden nejen pro mne o mnoho tézsi.

Mohl bych na tomto misté napsat nékolik stran textu o kazdém dni, ktery jsme prozili,
o problémech, které jsme museli na misté vyresit a o kterych mnozi ani nevi, coz byl nas cil.
Dovolim si vsak jinou Uvahu. Tyden Interstena nebyl dlleZity pouze pro tuto mezindrodni
federaci, nebyl v3ak ani ,pouze” vitéznym tazenim ceskych reprezentantl, protoZe o akci
projevila zajem ve velké mife média. Témér stovka medidlnich ohlast vcetné televiznich
potvrdila, Ze oblast plisobeni Interstena a potazmo Interinfa, tedy zpracovani informaci, je
skutecné kli¢covou pro mnoho dalSich odvétvi. Efektivni rozhodovani v modernim svété je
dnes piimo zavislé na informacich, na jejich vybéru a praci s nimi, ale abychom s nimi mohli
pracovat, musime je ziskat. A nemohu v té souvislosti opomenout, Ze v nasi zemi jsme vyvi-
nuli Spickovou metodiku vyuky kombinovanou u nejtalentovanéjsich se systémem tésnopisu
pro standardni kldvesnici PC, coz umoznuje mnohem lepsi vyuziti standardni technologie.
Tato metoda se stale vyznamnéji prosazuje pravé diky svym redlnym vysledkdm.

V roce 2007 jsme byli schopni dokézat, ze mtzeme byt relevantnimi partnery pro nad-
narodni organizace. Ze diky svym metodam jsme schopni nové technologie nezavisle pred-
stavovat a porovnavat a Ze mame velky potencial oslovovat experty z celého svéta. Navazali
jsme i obchodni vztahy, které, véfim, maji budoucnost pro vsechny zucastnéné.

Za dva roky se prerusi fada evropskych kongresu. Preji proto svym koleglim v ¢inském
Pekingu, aby na prvnim asijském kongresu Intersteno zavladla stejné pratelska atmosféra
a aby i v této Casti svéta dokazali Uspésné predstavit ¢innost federace Intersteno.

Jaroslav Polacek
Predseda organizac¢niho vyboru kongresu a MS Intersteno 2007

IcH MOCHTE EUCH NOCH EIN GANZ, GANZ GROSSES KowmpLi-
MENT UND LOB FUR EURE RIESIGE ARBEIT UND FUR DEN SO ERFOLGREICH

VERLAUFENEN KONGRESS AUSSPRECHEN. Monika Disser (Némecko)
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> A word for the end...

It was a great honour for me to organize the Congress and the World Championship of
Intersteno in Prague in 2007. | appreciate this mission all the more knowing it was the last
European congress in an uninterrupted succession since the World War Il

This is an opportunity for me to say thanks. To thank for the confidence | was given from
Interinfo CR and due to which | was able to dispose this task. Thank for the international sup-
port and especially for the cooperation among continents with different experience in infor-
mation processing. My gratitude belongs to our patrons, sponsors as well as participants
and exhibitors. Without each of them this collective event would be little less important. Just
due to them the total numbers from our statistics are writing-worthy in the entire history of
Intersteno. Last but not least | must say thanks to a great range of my friends. Without their
help the last July week would be much more difficult not only for me.

I could write several pages of texts about every day we spent, about problems which we
had to resolve on the spot and about which many did not even know, which was our intenti-
on. I venture on a different consideration. The week of Intersteno was not important only for
this international federation, it was not only a victorious dragging of Czech representatives,
though, because media gave an indication for this action in a large extent. Nearly hundred
medial acceptance including television ones confirmed that the sphere of activity of Interste-
no as well as Interinfo, accordingly the information processing, is really key for many other
branches. Nowadays an efficient decision making in a modern world is directly dependent
on information, on its selection and work with it, but in order we are able to work with it, we
have to get it. And in the connection I cannot default we developed a peak methodology of
instruction combined (by the most talented persons) with a system of a shorthand for a stan-
dard keyboard of computer, which enables much better utilize of the standard technology
and which struggles still more and more significantly right due to its real results.

In 2007 we were able to prove we could be relevant partners for multinational organiza-
tions. That we are able to present and compare new technologies independently due to our
methods and that we have a great potential to reach experts from all over the world out. We
established business relations which, | believe, have the future for all concerned.

In two years the succession of European congresses is interrupted. | wish my colleagues in
Chinese Beijing the same friendly atmosphere to appear in the first Asian congress of Inter-
steno and | wish you to be able to introduce the activity of Intersteno federation successfully
in this part of the world.

Jaroslav Polacek
Chairman of the Steering Committee of the Congress Intersteno 2007

S ) .
- Ein Schlusswort...

Es war mir eine groBBe Ehre, den Kongress und die Weltmeisterschaften Intersteno 2007 in
Prag organisieren zu durfen. Ich schatze diese Aufgabe um so mehr, dass es der letzte euro-
pdische Kongress in einer ununterbrochenen Reihe seit dem Ende des Zweiten Weltkriegs
war. Das Schlusswort bietet mir die Gelegenheit, um mich zu bedanken. Ich danke fir das
Vertrauen, das mir die Interinfo CR geschenkt hat, so dass ich diese Aufgabe tibernehmen
konnte. Ich danke fir die internationale Unterstlitzung, besonders fur die Zusammenarbeit
zwischen Kontinenten mit unterschiedlichen Erfahrungen in der Datenverarbeitung. Mein
Dank gehort auch unseren Schirmherren, Sponsoren, aber auch den Teilnehmern und
Ausstellern. Ohne einen jeden von ihnen ware dieses gemeinsame Ereignis etwas weniger
bedeutend. Gerade dank ihnen sind die Gesamtzahlen unserer Statistiken in der ganzen
Intersteno-Geschichte erwahnenswert. Nicht zuletzt méchte ich mich bei meinen zahlreichen
Freunden bedanken. Ohne deren Hilfe ware die letzte Juliwoche nicht nur fur mich viel
anstrengender gewesen.

Ich kdnnte an dieser Stelle mehrere Seiten Uber jeden Tag der Weltmeisterschaft schrei-
ben, den wir erlebt haben, Uber Probleme, die wir vor Ort I6sen mussten und die den
meisten gar nicht bekannt waren, was wir uns zum Ziel gesetzt haben. Erlauben Sie mir
dafiir eine andere Uberlegung. Die Intersteno-Woche war nicht nur fir diese internationale
Foderation wichtig und bedeutete nicht nur einen , Siegeszug” der tschechischen Reprasen-
tanten, sondern dieses Ereignis erweckte auch ein reges Interesse der Medien. Beinahe ein
hundert von Medienaufnahmen samt Fernsehen bestatigten, dass das Wirkungsgebiet von
Intersteno bzw. Interinfo, also die Datenverarbeitung, wirklich einen Schlissel fur viele ande-
re Bereiche darstellt. Ein effektiver Entscheidungsprozess in der modernen Welt ist heute
direkt abhangig von Informationen, von deren Auswahl und deren Bearbeitung. Damit wir
aber mit ihnen arbeiten kénnen, missen wir sie zuerst gewinnen. In diesem Zusammenhang
kann ich nicht vergessen zu erwdhnen, dass wir in unserem Land eine Spitzenmethodik
beim Unterricht entwickelt haben, die bei den Begabtesten mit einem Stenosystem fir die
PC-Standardtastatur kombiniert ist, was eine viel bessere Nutzung der Standardtechnologie
ermdglicht und was eben anhand von realen Ergebnissen immer deutlicher durchgesetzt
wird. Im Jahre 2007 konnten wir beweisen, dass wir gleichwertige Partner fir Gbernationale
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Organisationen darstellen. Dass wir dank unserer Methoden im Stande sind, neue Techno-
logien unabhéngig zu préasentieren und zu vergleichen und dass wir ein groBes Potential
haben, um Experten aus aller Welt anzusprechen. AuBerdem haben wir Geschaftskontakte
angeknupft, die, so glaube ich, fur alle Teilnehmer zuklnftig vielversprechend sind.

In zwei Jahren wird die Reihe von europaischen Kongressen unterbrochen. Ich wiinsche
deshalb meinen Kollegen im chinesischen Peking, dass auf dem ersten Intersteno-Kongress
in Asien eine genauso freundliche Atmosphére herrscht und dass sie auch in diesem Teil der
Erde die Tatigkeit der Intersteno-Fodderation erfolgreich vorstellen konnen.

Jaroslav Polacek
Vorsitzender des Organisationskomitees bei Intersteno 2007

)
¥ Mot 2 :

otalafin...

J'eus le grand honneur d’organiser le Championnat du monde Intersteno en 2007 a Pra-
gue. J'estime cette mission d‘autant plus qu'il s‘agit du dernier congres européen apparte-
nant a la ligne ininterrompue depuis la fin de la Seconde Guerre mondiale.

Le mot final représente pour moi I'occasion de remercier. Remercier pour la confiance
que je recus de I'Interinfo RTC et grace a laquelle je pus me charger de cette tache. Merci
pour le support international et surtout pour la collaboration parmi les continents avec des
expériences différentes dans la domaine du traitement de I'information. Ma reconnaissance
appartient aussi a nos patrons, aux sponsors de méme qu’aux participants et aux exposants.
Sans chacun d’eux cet événement commun n‘aurait pas eu autant d'intérét. Justement grace
a ceux-derniers cela vaut la peine de noter les numéros de nos statistiques dans I'histoire
de I'Intersteno. Finallement je dois encore remercier beaucoup de mes amis. Il ne s‘agirait
pas que de moi pour qui, sans leur aide, la semaine derniére du juillet serait beacoup plus
difficile. Sur ce point je pourrais rédiger plusieurs pages de texte décrivant chaque jour qu’on
vécut, les problemes qu’on dut résoudre sur-le-champ et qui sont inconnus pour la plupart
des gens — ce qui fut notre but. Cependant, je me permetterai une autre réflexion. La semai-
ne de I'Intersteno n'était pas importante que pour cette fédération internationale, elle n'était
cependant pas ,la croisade” victorieuse des représentants tchéques non plus car aussi les
médias s'y intéresserent intensivement. Approximativement une centaine de retentissements
des médias (y compris la télévision) affirmérent I'importance de I'existence de I'Intersteno et
de I'Interinfo dont I'activité, alors le traitement de I'information, est nécessaire pour beacoup
de secteurs différents. Dans le monde moderne, la résolution effective dépend directement
des renseignements, de leur sélection, leur traitement. Mais pour pouvoir travailler avec
eux on doit les obtenir. Dans ce contexte je ne peux pas oublier que dans notre pays on
développa la méthodique de pointe de I'enseignement s'appuyant, chez les plus doués, sur
le systeme sténographique au clavier standard du PC ce qui permet une meilleure utilisation
de la téchnologie standard qui réussit juste grace a ses résultats réels.

En 2007 on montra qu'on représentait de bons partenaires des organisations supranati-
onales, qu’on était capable, grace a nos méthodes, de présenter et comparer indépendam-
ment de nouvelles technologies, qu’on avait un grand potentiel de s'adresser aux experts
du monde entier. On créa des relations commerciales qui, je crois, représentent un bel avenir
pour tous les participants. Dans deux ans, la chaine des congrés européens sera interrompue.
Je souhaite donc a mes collegues a Pékin que la méme atmosphere amicale remplisse le pre-
mier congres asiatique de I'Intersteno et qu'ils réussissent, aussi dans cette partie du monde,
a présenter avec succes l'activité de la fédération Intersteno.

Jaroslav Polacek
Chef du Comité d'Organisation du congres au Championnat mondial Intersteno 2007
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